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Se abrela sesion a las 10.10 horas.

Aprobacion del orden del dia

Queda aprobado el orden del dia.

Informe del Secretario General presentado
de conformidad con el parrafo 6 dela
resolucién 1830 (2008) (S/2008/688)

El Presidente: Deseo informar al Consejo de que
he recibido una carta del representante del Iraq en la que
solicita que se le invite a participar en el debate sobre el
tema que figura en el orden del dia del Consejo.
Siguiendo la practica habitual, propongo que, con la
anuencia del Consejo, se invite a ese representante a
participar en el debate sin derecho a voto, de conformidad
con las disposiciones pertinentes de la Carta y el
articulo 37 del reglamento provisional del Consejo.

Al no haber objeciones, asi queda acordado.

Por invitacién del Presidente, el S. Al Bayati
(Iraqg) toma asiento a la mesa del Consegjo.

El Presidentee De conformidad con el
entendimiento alcanzado en las consultas previas del
Consejo, consideraré que el Consejo de Seguridad esta
de acuerdo en invitar, con arreglo al articulo 39 de su
reglamento provisional, al Sr. Staffan de Mistura,
Representante Especial del Secretario General para el
Iraq.

Asi queda acordado.

El Consejo de Seguridad iniciard ahora el examen
del tema que figura en el orden del dia. El Consejo se
reune de conformidad con lo acordado en sus consultas
previas.

Los miembros del Consejo tienen ante si el
documento S/2008/688, que contiene el informe del
Secretario General presentado de conformidad con el
parrafo 6 de la resolucion 1830 (2008).

En esta sesion, el Consejo de Seguridad
escuchara informacidn que presentaran el Sr. Staffan de
Mistura, Representante Especial del Secretario General
para el Iraq, y el Sr. Zalmay Khalilzad, Representante
Permanente de los Estados Unidos de América, en
nombre de la fuerza multinacional.

Doy ahora la palabra al Sr. Staffan de Mistura,
Representante Especial del Secretario General para el
Iraq.

Sr. De Mistura (habla en inglés): Es un placer
para mi comparecer aqui hoy ante del Consejo, un poco
mas de un afio después de haber asumido mis funciones
en Bagdad, para presentar el quinto informe trimestral
en nombre del Secretario General (S/2008/688).

Con un mandato so6lido, confirmado nuevamente
en la resolucion 1830 (2008) y a solicitud del Gobierno
del Iraq, en 2008 la Mision de Asistencia de las
Naciones Unidas para el Iraq (UNAMI) se concentro
en los ambitos que podrian respaldar los esfuerzos del
Iraq a favor del didlogo politico y la reconciliacion
nacional. Ello se logré en gran medida en los meses
recientes apoyando los preparativos de las elecciones,
sentando las bases de una solucidon respecto de las
fronteras internas objeto de controversia, respaldando
las estrategias de desarrollo nacional y facilitando la
alianza del Iraq con la comunidad internacional y, de
hecho, con sus vecinos.

Durante el afio transcurrido se centr6 la atencion
en determinar las oportunidades en las esferas
prioritarias en que habria mas posibilidades de lograr
resultados oportunos de manera conjunta. El afio
proximo serd el momento de consolidar los progresos
que hemos alcanzado hasta ahora. Tenemos que
avanzar en el marco de las iniciativas que, por su
caracter de urgencia, constituyeron un punto de partida
para afianzar los logros a mas largo plazo.

Examinemos por un instante el contexto actual en
el Iraq. En el verano y el otofio hemos observado, a
pesar de cierta intensificacion ocasional —que en los
ultimos dias hemos visto nuevamente— una reduccion
sostenida del nivel de violencia en el Iraq. Esto es
incuestionable, pese a esa intensificacion ocasional, y
probablemente veamos una mayor reduccion en los
meses venideros, pero debemos mirar el panorama mas
amplio: la seguridad ha mejorado. Desde mayo pasado
se han lanzado unos pocos cohetes contra la zona
internacional, mientras que en ese mes hubo 30
explosiones por dia. La tregua declarada por Moqtada
al-Sadr ha sido observada y ampliada. Segin se
inform6 el nimero de victimas iraquies en el mes de
octubre de 2008 en todo el Iraq fue el mas bajo desde
marzo de 2003 y, por supuesto, nunca seria una cifra
demasiado baja. Cualquier nimero de victimas civiles
siempre sera condenable, lamentable y triste, pero en
realidad ahora es el mas bajo.

El Gobierno del Iraq ha asumido la
responsabilidad respecto de muchas cuestiones en el
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pais, incluso los Consejos del Despertar y el pago de
decenas de miles de sus miembros. Algunos sectores de
las fuerzas de seguridad iraquies han mejorado
notablemente su profesionalidad y su desempeiio, lo
que hemos comprobado personalmente en nuestros
viajes en el pais. Sin embargo, en el periodo que se
examina también hubo algunas tensiones politicas
como resultado del estancamiento inicial con respecto
a la ley sobre las elecciones provinciales en julio y de
la cuestion relativa a la representacion de las minorias
en las elecciones.

El Iraq ahora inicia un periodo electoral muy
delicado, en el cual debe aprovecharse todo pequefio
logro en materia de seguridad que pueda propiciar el
dialogo politico, a fin de evitar todo acto de violencia
relacionado con las elecciones provinciales que se
celebraran el 31 de enero de 2009. El enfrentamiento
en Khanaqin durante los meses de verano y el aumento
de la violencia contra los cristianos en Mosul son solo
dos ejemplos de una situacion que podria haber
socavado los progresos tan arduamente logrados por
los lideres iraquies para zanjar sus diferencias y
fomentar un proceso democratico dirigido y controlado
por los iraquies.

En los ultimos meses la asistencia electoral ha
sido nuestra tarea principal y, de todas nuestras
actividades, es probable que lo siga siendo en los
proximos meses. Tenemos el firme deber como
Naciones Unidas, que forma parte integrante de nuestro
mandato, de ayudar a los iraquies y a la Comision
Electoral Independiente de Alto Nivel, institucion
iraqui encargada de preparar y celebrar las elecciones,
mediante una serie de acontecimientos electorales, que
comenzaran con elecciones provinciales en el futuro
inmediato, en enero de 2009, y culminaran con las
elecciones parlamentarias entre finales de 2009 y
principios de 2010. La ley electoral, que dispone la
celebracion de elecciones en todo el pais en 14 de las
18 gobernaciones, es el instrumento legislativo mas
importante en este periodo. La ley fue aprobada el
24 de septiembre y fue necesario que la UNAMI diera
un fuerte impulso para eliminar el estancamiento en el
Parlamento con respecto a la inclusiéon de una
enmienda sobre Kirkuk. Por ultimo, se pudo alcanzar
una solucidn equitativa.

El Gobierno y el Parlamento del Iraq deberian ser
encomiados por ello, ya que es un logro extraordinario.
Incluso tras su ratificacion, la ley electoral atravesd
otro momento dificil cuando en el tltimo momento se
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descartd el articulo relativo a la representacioén de las
minorias cristiana, yezidi, shebek y sabean mandean en
algunos consejos provinciales. Lamentablemente, ello
provocé intimidacién y tensiones —sobre todo en la
zona inestable de Mosul— y podria haber desbaratado
tanto la ley electoral como los plazos electorales y, a
largo plazo, habria puesto en peligro el principio de
derechos de las minorias, que en el Iraq es un principio
importante que todos reconocen.

A fin de reducir las tensiones crecientes y la
tentaciéon de recurrir a la intimidacion o a los
desplazamientos forzados de las minorias, la UNAMI
planted una propuesta relativa a la asignacion de
puestos a las minorias en los consejos provinciales. La
propuesta también estipulaba el reconocimiento
politico de algunos grupos que en el pasado habian
sido objeto de intensas campaifias de violencia selectiva
y de asimilacion. Es importante recordar lo que ocurrio
a los yezidis en 2007 o a los cristianos muy
recientemente.

Tras varias rondas de consultas en un plazo de
dos semanas, el Consejo de Representantes decidio, el
3 de noviembre, asignar puestos concretos a los
representantes de los componentes de las minorias
iraquies en los consejos provinciales de Bagdad,
Ninawa y Basora. La decision de garantizar la
representacion de las minorias en el Iraq es de por si un
logro positivo. Aunque hay que reconocer que la
enmienda aprobada para la ley electoral no reflejd
cabalmente las cifras del planteamiento de la UNAMI,
si incluia algunos de sus elementos cruciales. Su
aprobacion por mayoria, en votacidon publica, fue una
muestra de democracia en accién —lo que en el Iraq es
muy positivo— y ayudd a promover el respeto de los
derechos humanos y la democracia. Ambos principios
se refuerzan con el compromiso de las instituciones
iraquies de reconocer y garantizar la representacion de
las minorias en sus 6rganos rectores elegidos. Eso no
es mas que una “semilla de representacion”, que puede
abrir la puerta a que haya mejores garantias de
derechos de las minorias en el futuro; pero ya se ha
abierto la puerta.

La luz verde del Consejo de la Presidencia —una
decision que adoptd recientemente— finalizo la ley
electoral sin comprometer ni poner en peligro su
programa general. En otras palabras, se ha confirmado la
ley electoral, comprendido su componente minoritario.
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El interés publico por la actualizacion del registro
de votantes, en septiembre, y la satisfaccion general
con la promulgacion de la ley electoral parecen
confirmar que la poblacion desea tener voz en cuanto a
quién deberia estar representado en los consejos
provinciales. El pueblo iraqui quiere las elecciones.
Las proximas elecciones se consideran, con razoén, una
oportunidad de establecer un equilibrio confesional
mas abierto y conformar un nuevo panorama politico.
Es el acontecimiento politico mas importante de los
proximos meses. Por consiguiente, es importantisimo
velar por que se las considere libres e imparciales, y
que los iraquies —con el apoyo de las Naciones Unidas
y la comunidad internacional— puedan garantizar el
respeto de los plazos operativos y que la Comision
Electoral esté libre de presiones politicas.

Las buenas noticias son que, en general, se va por
buen camino en cuanto a los plazos electorales puesto
que el nombramiento de candidatos concluyo el 2 de
noviembre y se incluyd rapidamente a los candidatos
de las minorias en el sorteo de la Comision Electoral
del 6 de noviembre. La UNAMI sigue apoyando a la
Comision Electoral en los preparativos técnicos, como
la impresion y la adquisicion de materiales; la
planificacion y la logistica; la difusion publica; las
consultas con las fuerzas de seguridad para velar por
que las elecciones provinciales se efectien en
condiciones seguras, mediante el establecimiento de
medidas antifraude y la capacitacion del personal
nacional. Estamos trabajando para climinar todos los
obstaculos operativos pendientes, y asi se hard. Nuestra
labor consiste en ayudar en esos esfuerzos junto con las
autoridades iraquies.

Deberia alentarse a todas las partes a evitar la
tentacion de manipular el proceso electoral o de
incentivar la intimidacién en modo alguno antes del dia
de las elecciones o durante el mismo. La Comision
Electoral, con el apoyo de la UNAMI, ha capacitado a
més de 42.785 observadores locales y trabaja con el
Ministro de Educacién para emplear a unos 270.000
maestros, administrativos y directores de escuela a fin
de que ayuden el dia de las elecciones. El Primer
Ministro ha tenido el acierto de posponer los exadmenes
escolares para que las escuelas y los maestros estén
disponibles ese dia tan importante.

En el mejor de los casos, las medidas paliativas
para reducir las posibilidades de fraude electoral
deberian ir acompafiadas de algin tipo de vigilancia,
sobre todo en las zonas inestables del norte, y

actualmente estamos estudiando algunas opciones
factibles. Evidentemente, la seguridad también serd un
elemento que no podremos ignorar. No obstante,
quienes realmente llevan el peso de velar por que las
elecciones sean transparentes son los observadores
nacionales iraquies y los agentes de los partidos, que
han sido invitados a estar presentes en los colegios
electorales el dia de las elecciones.

En cuanto a Kirkuk y las supuestas fronteras
internas o territorios controvertidos, los recientes
asesinatos selectivos y el desplazamiento de los
cristianos en el norte de la zona disputada demuestran
los complicados vinculos entre los derechos de las
minorias, el proceso electoral y las fronteras
controvertidas. La UNAMI sigue trabajando en esas
cuestiones de conformidad con el mandato del Consejo
de Seguridad.

En Kirkuk, donde en las ultimas semanas ha
habido una calma relativa, nuestras actividades han sido
muy diversas. Entre otras cosas, abarcan la investigacion
de las condiciones de la zona y diversas opciones
posibles para su futura condicion administrativa,
programas humanitarios, de reconstruccion y de
derechos humanos y, a peticion del Portavoz del
Parlamento, Sr. Mashhadani, asistencia técnica a una
Comision que acaba de ser creada por el Parlamento
para que haga recomendaciones sobre disposiciones
especiales para las futuras elecciones de Kirkuk. Esas
elecciones no se celebraran en junio, junto con las
otras, sino en una fecha posterior, cuando haya
concluido la labor del Comité, que segun las
previsiones sera en marzo. Entonces, la UNAMI
prestara ayuda en las elecciones de Kirkuk, a peticion
del Parlamento iraqui.

Al mismo tiempo, hemos progresado en nuestro
analisis de la ultima fase de los otros 15 distritos
controvertidos del Iraq septentrional —que van de la
frontera siria a la irani— y hemos concluido nuestras
consultas comunitarias en las provincias de Ninawa,
Diyala y Salahaddin.

Creemos que el analisis de la UNAMI ofrecera
opciones para medidas de fomento de la confianza
intercomunitarias. Probablemente, con esa investigacion
y en ese contexto, quizd se considere que somos los
expertos con un conocimiento mas profundo de esas
esferas porque hemos tenido mucho trabajo. Diecisiete
compafieros mios han trabajado en ese proyecto a
tiempo completo, durante los ultimos ocho meses.
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Debe haber medidas de fomento de la confianza para
facilitar un acuerdo politico general entre las diversas
comunidades afectadas. No hay un referendo politico
ni un hecho consumado, sino un acuerdo politico.

La UNAMI apoya los esfuerzos renovados del
Comité de Revision de la Constitucion encaminados a
consagrar un acuerdo sobre las visiones encontradas
del marco federal iraqui, asi como sobre los
hidrocarburos, y acuerdos viables sobre los ingresos y
el reparto del agua. Seguimos dispuestos a presentar
nuestro trabajo a los dirigentes iraquies, pero también
somos conscientes de que no queremos complicar las
cosas presentando los resultados de nuestro trabajo
prematuramente, puesto que se acerca el momento de
las elecciones y son una prioridad. Mas adelante
podremos plantear nuestras propuestas. Completemos
antes las elecciones.

En cuanto a los derechos humanos, la Oficina de
Derechos Humanos de la UNAMI sigue equilibrando
sus actividades de vigilancia y proteccién en curso con
los nuevos retos a los derechos humanos que plantean
las elecciones, la resoluciéon de las controversias
territoriales, como el reciente desplazamiento de
cristianos, la venta forzosa de propiedades en Ninawa o
la representacion de las minorias. Seguiremos prestando
considerable atencion al proceso legislativo relativo a
los derechos humanos y el estado de derecho, y la
creacion de instituciones importantes relacionadas con
los derechos humanos, como una comision nacional de
derechos humanos en el Iraq. También mantendremos
nuestro firme apoyo, mediante el fomento de Ila
capacidad, a la labor del Ministerio de Derechos
Humanos, que encabeza una mujer muy valiente.

En el &mbito de las asociaciones internacionales,
el Irag también ha avanzado de manera importante
respecto del restablecimiento de las relaciones con la
comunidad internacional, en particular por medio del
Pacto Internacional con el Iraq, que cuenta con el firme
apoyo de mi amigo y colega, el Embajador Gambari; y
el mecanismo especial de apoyo dentro del Ministerio
iraqui de Relaciones Exteriores. Ambos facilitan la
cooperacién en cuanto a cuestiones concretas, tales
como los refugiados, la reanudacion de las relaciones
diplomaéticas y medidas contra la corrupcidn, en aras de
la asociacion y la igualdad.

La exitosa reunion de Estocolmo —deberiamos
dar las gracias al Gobierno de Suecia por haberla
facilitado— finalizé con un mensaje sobre la necesidad
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de asociacion y cofinanciacion. El hecho de que el Iraq
haya hecho suyo el proceso, de que el Pacto haya
captado la atencion del Primer Ministro —que asistio a
la reunién y, segun tengo entendido, quedd
impresionado por los resultados— y de que el Primer
Ministro haya nombrado a su propio Asesor como parte
del Comité Asesor ha generado un nuevo impulso
adicional para dar seguimiento al Pacto. El Iraq ha
suscrito la Declaracion de Paris, con lo cual demuestra
su deseo de que haya una gestion mas transparente de
su estrategia de asistencia. Mientras tanto, los donantes
se centran cada vez mas en la reduccion de los
presupuestos de asistencia —el Iraq es un pais rico,
aspecto que reconocemos y nos enorgullece— en pro
del fomento de la capacidad a fin de lograr la
autosuficiencia del Iraq.

El didlogo regional es una esfera prometedora
para el afio 2009, y ha habido indicios muy alentadores
en 2008. Hemos visto avances considerables debido a
que varios paises arabes han reabierto sus embajadas
en Bagdad y se ha llevado a cabo una serie de visitas de
alto nivel en los ultimos meses. La Mision de Asistencia
de las Naciones Unidas para el Irag (UNAMI) sigue
trabajando por conducto de la dependencia del
mecanismo especial de apoyo del Ministerio de
Relaciones Exteriores, que estd fomentando su
capacidad institucional con el fin de respaldar esos
procesos. Las reuniones ministeriales de las proximas
semanas estan en proceso de preparacion. En Estambul
y Amman se han celebrado reuniones del grupo de
trabajo sobre energia y de los Ministros del Interior, y
se estan llevando a cabo los preparativos para las
reuniones de los grupos de trabajo sobre refugiados y
seguridad fronteriza, que se celebraran en el mes de
noviembre en Amman y Damasco, respectivamente.

Las iniciativas de buena fe en apoyo a las
relaciones bilaterales del Iraq, acerca de cuestiones tales
como la demarcacion técnica de fronteras, la seguridad,
la remociéon de minas y las personas desaparecidas, son
de mucha ayuda desde un punto de vista politico, para
restablecer el espiritu de cooperacion. La UNAMI ha
prestado asistencia y ha facilitado esas medidas de
buena voluntad de manera dinamica, y seguira
haciéndolo.

El Iraq esta llegando a un punto critico en su
recuperacion y reconstruccion. Es inevitable que el
mejoramiento de la seguridad venga acompafiado de
una mayor demanda del pueblo de que se atiendan las
necesidades basicas de los iraquies de a pie, incluidos
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puestos de trabajo y servicios. Sobre esa base, el
pueblo iraqui juzgara a sus autoridades y el electorado
pedira a sus representantes locales que rindan cuentas.

En todo el Iraq, son cada vez mas visibles los
indicios de vida diaria normal; yo mismo los veo cada
vez que paso a lo que llamamos la “zona roja” en
Bagdad. En Bagdad, que en el pasado fue el escenario
de la peor violencia del Iraq, tiendas y negocios estan
volviendo a abrir sus puertas y llegan a estar abiertas
por las noches. Este afio, mas de 60.000 iraquies han
regresado a sus hogares. La inseguridad alimentaria ha
bajado del 15% en 2005 al 3% en 2007 y 2008. En
otras palabras, hay mucha menos inseguridad
alimentaria hoy que hace exactamente un afio.

Sin embargo, seamos sinceros: la vida no esta
mejorando de igual manera para todos los iraquies.
Muchos todavia sufren las consecuencias de los
conflictos pasados y la negligencia crénica que se
remonta al decenio de 1990. Los grandes problemas de
infraestructura y de distribucion de servicios siguen
ofreciendo desafios. Las oportunidades de empleo no
han aumentado al mismo ritmo que los ingresos por
petréleo, con lo cual varios iraquies siguen viviendo en
la pobreza. Hoy, en ciertas zonas del Iraq, menos de la
tercera parte de la poblacion recibe servicios basicos de
abastecimiento de agua y no asiste a la escuela un
numero suficiente de nifios. Sin embargo, sabemos que
el Gobierno esta centrandose seriamente en esos &mbitos
y planea utilizar en ellos sus recursos adicionales.

Cada vez hay mas desplazados internos —cifra
que paso de 16.000 en junio a 35.000 en agosto— que
estan empezando a regresar a sus hogares, lo cual indica
una mayor confianza en la estabilidad del Iraq. No
obstante, todavia hacen falta medidas gubernamentales a
fin de asegurarse de que existan las condiciones
necesarias para garantizar el retorno en condiciones
seguras, en cuyo caso puede que aumente el numero.
Con el fin de colmar las brechas humanitarias criticas
dentro del pais y apoyar a los refugiados iraquies en el
extranjero hasta que existan las condiciones necesarias
para que puedan regresar con seguridad y dignidad, la
proxima semana se hard un llamamiento humanitario
subregional para el Iraq en 2009.

Una mayor seguridad y mayores ingresos
derivados del petroleo suponen que estdn aumentando
la capacidad y la disposicion del Gobierno del Iraq de
abordar las cuestiones relativas al desarrollo nacional.
Por lo tanto, exhorto al Gobierno a que siga adelante

con su labor de asignar recursos nacionales en 2009,
incluso en el incierto entorno financiero mundial actual
—que también se aplica al Iraq— a fin de mantener el
impulso para la recuperacion. El Iraq ha entrado en un
nuevo marco de cooperacion para la asistencia de las
Naciones Unidas hasta 2010, con lo cual pasa de
centrar su atencion en las inversiones en infraestructura
a ayudar a movilizar sus propios recursos importantes.

Mientras un amplio sector publico —que ha
pasado de 1 millén de personas en 2005 a 2,5 millones—
supone un obstaculo para el Gobierno del Iraq, el
sector privado, que podria convertirse en un eje
prospero de la economia iraqui, sigue aletargado y
necesita asistencia, y la capacidad de ejecucion del
presupuesto sigue siendo insuficiente. En otras
palabras, hay mucho dinero, pero no se filtra a los
proyectos operacionales. Por lo tanto, el remanente de
los fondos del Mecanismo de los Fondos
Internacionales para la Reconstruccion del Iraq se
invertird de manera especifica en tres iniciativas de las
Naciones Unidas dirigidas a la reforma del sector
publico, el desarrollo del sector privado y la
descentralizacion de los servicios esenciales. Ademas,
las Naciones Unidas apoyan al Iraq en la reforma de su
costoso sistema publico de distribucidon —cupones de
alimentos— que absorbié 5.900 millones de dolares en
recursos nacionales en 2008 y puede ser objeto de
reforma.

En cuanto a su intervencidén, la UNAMI ha
estudiado formas de aumentar su nivel de apoyo a las
autoridades provinciales mediante la aplicacion de los
principios de las misiones integradas de las Naciones
Unidas y una presencia mejorada en todo el pais,
empezando con nuevos emplazamientos en Najaf,
Ramadi, Mosul, Kirkuk y Basora. La Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los
Refugiados, la Organizacion Mundial de la Salud, el
Programa Mundial de Alimentos, la Oficina de
Coordinacién de Asuntos Humanitarios, el Programa
de las Naciones Unidas para el Desarrollo, el Fondo de
las Naciones Unidas para la Infancia, la Oficina de las
Naciones Unidas de Servicios para Proyectos y la
Organizacion Internacional para las Migraciones son
los organismos mas recientes que cuentan con una
presencia de personal internacional de categoria
superior en el pais, lo cual ha hecho que el numero de
organismos presentes sea superior a nueve. Ello se
complementa con personal nacional, al que hemos
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nombrado oficiales nacionales de enlace y enviado a
oficinas de gobernadores en 10 ubicaciones.

Estad claro que para mantener el nivel de su
presencia y el alcance de sus actividades la UNAMI
necesita apoyo y proteccion en materia de seguridad de
parte del pais anfitrion y apoyo financiero y logistico
continuado de los Estados Miembros, porque la
seguridad es costosa.

La construccion de un nuevo recinto integrado en
Bagdad es clave para la presencia ininterrumpida de las
Naciones Unidas en el Iraq. Por lo tanto, quisiera dar
las gracias al Gobierno del Iraq por ofrecer un terreno
para el nuevo recinto integrado de las Naciones Unidas
en Bagdad, y acogemos con especial satisfaccion la
decision adoptada el 2 de noviembre por el Primer
Ministro y el Consejo de Ministros del Iraq de hacer
una contribucion, que entiendo que es inicial, de 25
millones de dolares para 2009 hacia un coste total
estimado de 89 millones de dolares del recinto.

Por ultimo, ;donde deja todo esto al Iraq y a sus
amigos? El Iraq se enfrentard a unos meses
complicados en el futuro. Pese a la reduccion en los
niveles de violencia, sigue presente la posibilidad de
un recrudecimiento, en especial con respecto a las
elecciones del mes de enero en un afio electoral. Los
iraquies no deben transigir al aprovechar el impulso
generado a fin de usar las ganancias obtenidas en 2008
como cimientos.

El Gobierno del Iraq es digno de encomio por los
avances logrados hasta ahora. Ahora debera
proporcionar servicios, garantias de seguridad,
condiciones para unas elecciones libres y justas e
instituciones fidedignas ¢ independientes y debera
resolver las tensiones entre sus distintas comunidades.
La comunidad internacional —todos nosotros— debe
mantenerse firme en su apoyo y renovar su
compromiso constructivo en este periodo critico. Las
Naciones Unidas —como el Secretario General ha
confirmado—, y si el Consejo lo permite, continuaran
estando al lado de los iraquies en esta transicion
delicada y complicada hacia la estabilidad.

Este afio se cumplen cinco afios de lo ocurrido en
el Hotel Canal. Muchos amigos mios —amigos
nuestros— y colegas murieron. Creo que, para nosotros,
es una cuestion de principios demostrar que estamos de
vuelta y que el Iraq no esta solo.
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El Presidente: Agradezco al
Especial del Secretario General Ia
suministrada y la calidad de la misma.

Sr. Khalilzad (Estados Unidos de América)
(habla en inglés): Me complace informar al Consejo de
Seguridad en nombre de la fuerza multinacional en el
Iraq. Quisiera empezar dando las gracias al
Representante Especial De Mistura por su exposicion
informativa sobre la importante labor realizada por la
Misiéon de Asistencia de las Naciones Unidas para el
Irag (UNAMI). El trabajo del Sr. De Mistura y el
trabajo de sus colegas son criticos para cimentar lo que
se ha conseguido en el Iraq, y deseo transmitirles
nuestro agradecimiento a él y a su personal por su
ardua labor y sus sacrificios. Seguimos comprometidos
a asegurarnos de que la UNAMI reciba el apoyo
necesario para llevar a cabo su mision.

Representante
informacion

Este ha sido un afio de logros importantes de los
que el Gobierno iraqui, el pueblo iraqui y la comunidad
internacional pueden estar orgullosos. Sin embargo,
queda mucho trabajo por hacer. El progreso en el Iraq
es fragil y reversible. Es fundamental que el Iraq reciba
el apoyo y los animos constantes de la comunidad
internacional al afrontar el siguiente grupo de desafios
para la reconstruccion del pais: elecciones legitimas y
pacificas en las provincias, los distritos y el pais
en 2009; el restablecimiento de servicios esenciales a
su poblacion; esfuerzos humanitarios para apoyar el
retorno de aproximadamente 4 millones de refugiados
y desplazados internos; la solucién pacifica de la
condicion de las fronteras internas objeto de
controversias, sobre todo Kirkuk; y, por supuesto, la
revision constitucional.

Hoy, quisiera poner al dia al Consejo sobre el
progreso que se ha conseguido.

Como ha senalado el Sr. De Mistura, las
condiciones de seguridad han mejorado considerablemente
desde junio de 2007. El nimero general de ataques ha
disminuido un 86%. Las muertes de civiles provocadas
por la violencia han disminuido un 80%. EI nimero de
muertos en las fuerzas de seguridad iraquies ha
disminuido un 84%. El nimero de muertos del ejército
de los Estados Unidos en el Iraq ha disminuido un
87%. El numero de muertos de los ejércitos de la
coalicion en el Iraq ha disminuido un 88%, y las
muertes étnico-sectarias han disminuido un 95%.

La coalicidon y las fuerzas de seguridad iraquies
han reducido las capacidades de Al-Qaida en el Iraq y
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de las milicias, como demuestran la disminucién de las
explosiones de artefactos explosivos improvisados en
un 81% y de las explosiones suicidas en un 72%.

La reduccién de la violencia en todo el Iraq
septentrional puede atribuirse en parte a la eliminacion
y al desplazamiento de lideres fundamentales de
Al-Qaida a consecuencia de las operaciones de seguridad
dirigidas por los iraquies. Sin embargo, todavia
persisten tensiones politicas y entre facciones que han
afectado la prestacion de servicios. El Gobierno del
Iraq, con ayuda de la coalicion, ha empezado a
ocuparse de las complejas tensiones étnicas y religiosas
subyacentes que contribuyen a la violencia velando por
que se acate el estado de derecho y creando centros de
operaciones de reconstruccion para garantizar los
servicios esenciales y la inversion econdémica, que son
muy necesarios.

La coalicidon y las fuerzas de seguridad iraquies
han mantenido esos logros de seguridad incluso con la
reduccion de las fuerzas de la coalicion a los niveles
anteriores al aumento de los contingentes. Las
operaciones conjuntas, en colaboracion con el
movimiento del Despertar, han mejorado las condiciones
de seguridad de manera que, aunque varios paises de la
coalicion abandonan el teatro de operaciones, los
Estados Unidos han anunciado la pronta retirada de la
Segunda Brigada de la 101* Division Aerotransportada
de Bagdad, llevando el numero de equipos de combate
de brigada a niveles inferiores a los que habia antes del
aumento de contingentes.

Las operaciones de seguridad en curso han
generado resultados alentadores, con la detencion de
importantes objetivos de Al-Qaida en Diyala, Mosul y
Bagdad, asi como dirigentes de otros grupos armados
en las provincias de Bagdad, Basora, Maysan y Wasit.
La confianza creciente del pueblo iraqui en las fuerzas
de seguridad iraquies también ha llevado a varios
decomisos sin precedentes de alijos de armas, incluidos
centenares de artefactos explosivos improvisados en la
zona de Mada’in y dos toneladas de explosivos en
Ninawa. Principalmente gracias al ¢éxito de las
operaciones contra las redes de facilitacién y apoyo de
Al-Qaida dentro del Iraq, también empezamos a ver una
disminuciéon del ntimero de combatientes extranjeros
que entran en el Iraq.

No obstante, nos sigue preocupando que lleguen
combatientes extranjeros y asistencia letal al pais. Siria
continia siendo la principal via de entrada de

terroristas extranjeros que se desplazan hacia el Iraq, y
Damasco no ha adoptado medidas suficientes para
combatir las redes de facilitacion del terrorismo
implantadas en Siria. Instamos a Siria a que adopte
medidas adicionales contra esas redes.

A pesar de todo este progreso, Al-Qaida en el Iraq
sigue siendo una amenaza importante, al igual que los
militantes iranies vicarios y las milicias de Jaysh al-
Mahdi. Todos conservan la intencién y la capacidad de
perpetrar atentados mortales contra el pueblo iraqui,
como los multiples atentados con bomba que
ocurrieron esta semana. Al-Qaida en el Iraq utiliza
artefactos explosivos improvisados transportados por
personas y cada vez recurre mas a mujeres terroristas
suicidas, lo cual es un desafio particular.

En la lucha contra la constante amenaza
extremista, la mayor capacidad de las fuerzas de
seguridad iraquies ha permitido mejorar considerablemente
las condiciones generales de seguridad. En la
actualidad, mas de 601.000 efectivos prestan servicio
en las fuerzas de seguridad iraquies, lo que supone un
aumento de mas de 21.000 efectivos desde el ultimo
informe que presentamos al Consejo en agosto.

Ahora hay 165 batallones de combate del ejército
iraqui que llevan a cabo operaciones, cuatro mas que
cuando presentamos el ultimo informe. Se ha
dictaminado que casi el 70%, o 115 de esos batallones
de combate del ejéreito iraqui, ya estdn a la cabeza
para realizar operaciones. La ampliacion del Ejército
del Aire y de la Armada esta a la zaga del Ejército. Eso
no es de extrafar, habida cuenta de las plataformas
técnicas que el Ejército del Aire debe adquirir y
aprender a mantener. Mientras las capacidades del
Ejército del Aire y la Armada son limitadas, se estan
aplicando estrategias generales de desarrollo de las
fuerzas.

En la actualidad, el Ejército del Aire realiza mas
de 300 misiones aéreas a la semana y desempefia un
papel cada vez mas activo contra la insurgencia,
mediante misiones aéreas de vigilancia y reconocimiento
para apoyar a las fuerzas de seguridad iraquies y
mediante importante apoyo logistico con sus acronaves
de movilidad. Hace poco se gradud en el Ejército del
Aire iraqui la primera promocion de pilotos, que ya
realiza vuelos, y muchas mas les seguiran.

La Armada estd realizando el triple de patrullas
que el afio pasado, con cada vez mas abordajes e
inspecciones de buques que entran en aguas
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territoriales iraquies en la parte septentrional del Golfo
Arabigo. La Armada acaba de recibir las primeras seis
naves modernas de patrulla de las 26 que ha de recibir
y en 2009 espera la entrega de cuatro grandes barcos de
patrulla.

La Policia Nacional también continia aumentando
su eficiencia y ahora cuenta con 41.000 efectivos. En la
Policia se sigue haciendo hincapié en un mayor
equilibrio étnico-sectario dentro de la fuerza tanto a la
hora de reclutar como a la hora de asignar misiones.

En cuanto a la funcion de la coalicion, en
septiembre, al margen de la Asamblea General, el
Presidente Talabani se refirié con agradecimiento a la
funcion de los paises que han contribuido a la coalicion
y a la mision de capacitacion de la OTAN en el Iraq.
Actualmente, sin contar a los Estados Unidos, los
miembros de la coalicion aportan mas de 6.000
efectivos a la fuerza multinacional y unos 300 al
personal de la UNAMI. Desde la ultima exposicion
informativa que ofrecimos, aproximadamente 3.000
efectivos de la coalicion se fueron del teatro de
operaciones y otros regresaran a casa pronto.

Por otro lado, el apoyo politico y econdémico
continuado de la coalicion y la comunidad internacional
siguen siendo decisivos para el éxito de los esfuerzos
iraquies por construir un pais estable y seguro.

La fuerza multinacional en el Iraq sigue
transfiriendo progresivamente la responsabilidad de las
funciones de seguridad al Gobierno del Iraq. El
proceso de transferir las responsabilidades de
seguridad esta cada vez mas a cargo de los oficiales
iraquies. De las 18 provincias, 13 estan bajo el control
provincial iraqui. La transicion de la provincia de Al-
Anbar —que en una época fue un bastion de Al-Qaida
en el Irag— se efectu6 el 1° de septiembre; la
transicion de la provincia de Babil tuvo lugar el 23 de
octubre y la de la provincia de Wasit, el 29 de octubre.

Se anticipa una labor conjunta de la coalicion y
los iraquies destinada a evaluar y facilitar las
condiciones para la transicion dentro de los proximos
meses de las provincias restantes, a saber, Salahaddin,
Tamim, Diyala y Ninawa, culminando con el traspaso
de la autoridad de seguridad para Bagdad, previsto para
junio de 2009.

El mejoramiento de la situacion de seguridad ha
ayudado a fomentar la reconciliacion politica. Desde
nuestro ultimo informe, el Consejo de Representantes
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del Iraq aprobo6 por unanimidad una ley de elecciones
provinciales por la que se dispone la celebracion de
elecciones locales en 14 de las 18 provincias del Iraq a
comienzos del proximo afio. Las elecciones son un paso
importante hacia la estabilizacion politica. Los arabes
sunitas, que boicotearon las elecciones provinciales de
2005 competiran por el poder politico en provincias que
antes eran el centro de la insurgencia. La UNAMI
también sigue totalmente comprometida con la
organizacion de las elecciones. Es mas, el trabajo de la
UNAMI con el Gobierno iraqui resultdé critico para
lograr la aprobacion de esta ley electoral y felicitamos
por ello al Sr. De Mistura.

Encomiamos los planes de la UNAMI de dejar
una huella mas profunda en el Iraq y nos dedicaremos a
prestarle asistencia, segiin sea necesario, para que la
UNAMI pueda seguir brindando su ayuda al Gobierno
iraqui en otras cuestiones criticas, tales como la
reubicacion y reintegracion de los refugiados iraquies y
los desplazados internos. Apoyamos sin reservas la
construccion propuesta del complejo de las Naciones
Unidas en Bagdad y aplaudimos al Gobierno del Iraq
por su promesa inicial de 25 millones de ddlares para
proceder con los planes de estas instalaciones.

La UNAMI presta una gran ayuda en la solucion
de las controversias sobre los limites internos entre el
Gobierno Regional del Kurdistdan y el Gobierno del
Irag. La soluciéon de esta controversia es un paso
fundamental para fomentar la estabilidad en todo el
Iraq. Agradecemos los esfuerzos y la asistencia de la
UNAMI en esta cuestion tan importante.

El Iraq ha obtenido unos logros diplomaticos
significativos con la normalizacion de la presencia
diplomatica en Bagdad de la mayoria de los paises de
la region. Desde nuestro ultimo informe, Siria y la Liga
Arabe se han sumado a otros vecinos del Iraq
nombrando embajadores en el pais, y muchos de esos
embajadores ya estdn instalados en Bagdad. Otros
vecinos, entre ellos los Emiratos Arabes Unidos,
Bahrein, Egipto, Jordania y el Libano, han enviado
delegaciones de alto nivel a Bagdad. Alentamos a otros
paises de la region a seguir su ejemplo.

Por ultimo, quiero destacar que prosiguen las
negociaciones entre los Estados Unidos y el Gobierno
del Iraq respecto de la transiciéon en su relacion, con el
objeto de mantener una relacion firme y estratégica con
el Iraq que se base en el respeto de la soberania de
ambos paises y que favorezca sus intereses respectivos.
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En el informe del Secretario General que el
Consejo de Seguridad tiene ante si se aprecia el
progreso sostenible alcanzado por el Gobierno del Iraq,
con la asistencia de las Naciones Unidas y el apoyo de
las fuerzas multinacionales y las fuerzas iraquies de
seguridad.

Los Estados Unidos respaldan un Iraq libre,
democratico, pluralista, federal y unido, y exhorto a
todas las partes a renovar su compromiso de ayudar al
Gobierno iraqui a seguir realizando su ardua labor para
superar los desafios restantes.

El Presidente: Tiene ahora la palabra el
representante del Iraq.
Sr. Al Bayati (Iraq) (habla en inglés):

Sr. Presidente: Ante todo, permitame felicitarlo por
haber asumido la Presidencia del Consejo de Seguridad
durante este mes.

También deseo dar las gracias a su predecesor, el
representante de China, por sus destacados esfuerzos
durante su Presidencia en el mes de octubre.

Deseo dar las gracias al Excmo. Sr. Zalmay
Khalilzad por la exposicion informativa que ha
presentado al Consejo en nombre de la fuerza
multinacional en el Iraq, asi como por sus actividades
de apoyo a la seguridad y la estabilidad en el Iraq.

Nuestros agradecimientos también van dirigidos
al Excmo. Sr. Staffan de Mistura, Representante
Especial del Secretario General para el Iraq, al igual
que al equipo de colaboradores tanto en el Iraq como
en Nueva York de la Mision de Asistencia de las
Naciones Unidas para el Irag (UNAMI), por sus
incansables esfuerzos para prestar asistencia al
Gobierno y al pueblo del Iraq.

Mi delegacion ha tomado nota del informe del
Secretario General y de la labor de la UNAMI, que
figuran en el documento S/2008/688, y desearia
formular las observaciones siguientes.

En cuanto a los aspectos de la politica y la
seguridad, mi Gobierno, de conformidad con sus
responsabilidades constitucionales de garantizar la
seguridad y la estabilidad de todos los ciudadanos
iraquies, continia cumpliendo con esas
responsabilidades en todo el Iraq mediante diversas
operaciones de seguridad en Bagdad y otras provincias.

Esto ha producido una mejora concreta de la
seguridad al disminuir la capacidad de los insurgentes
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de lanzar ofensivas contra los civiles y las fuerzas de
seguridad iraquies. Segtn el ultimo informe en materia
de seguridad en el pais, durante los pasados dos meses
se registraron diez actividades a cargo de las fuerzas
iraquies de seguridad contra una por parte de los
insurgentes.

AUn mas, hubo un descenso del 89% en las
actividades violentas durante el mes de agosto de 2008
en comparacion con 2006 y 2007. Esto demuestra
claramente la capacidad de las fuerzas iraquies de
seguridad de controlar las condiciones sobre el terreno.

Mi Gobierno reconoce que para mantener los
logros de seguridad sobre el terreno debe continuar con
su plan de capacitar a las fuerzas iraquies de seguridad
y suministrarles las armas y los pertrechos necesarios
en la mejor medida posible.

El nimero de oficiales del ejército ha aumentado
de 9.800 a 13.911, y el namero de soldados, de 116.135
a 217.176. En cuanto a la fuerza de policia, durante el
periodo mas reciente también recibieron adiestramiento
4.047 oficiales y 40.004 policias.

En el periodo mas reciente ha habido una gran
evolucion en lo relacionado con el traspaso de las
responsabilidades de la fuerza multinacional a las
fuerzas iraquies de seguridad. El Gobierno iraqui
asumi6 las funciones de seguridad en la provincia de
Al-Anbar en septiembre de 2008 tras el mejoramiento
en materia de seguridad logrado en esa provincia, que
era una de las més violentas en el Iraq occidental.

Esas actividades violentas han disminuido
aproximadamente en un 90%. Las fuerzas iraquies de
seguridad también asumieron la proteccién de la
seguridad en las provincias de Babil y Wasit en octubre
de 2008, con arreglo al cronograma acordado por el
Gobierno iraqui y las fuerzas multinacionales. En total,
el Gobierno iraqui se estd encargando ahora de la
seguridad en 13 de las 18 provincias del pais. Esta
aceleracion en las mejoras de seguridad en Bagdad y
en otras provincias ha contribuido al retorno a la vida
normal de la poblacion en la mayoria de las zonas del
Iraq.

En octubre de 2008, el nimero de familias
iraquies desplazadas que han retornado a sus hogares
en Bagdad asciende a 22.442, con la inclusion de
431 familias cristianas. Esta mejora ocurre a la par
que los esfuerzos del Gobierno iraqui de consolidar la

08-60203



S/PV.6016

reconciliaciéon nacional entre todos los sectores de la
sociedad del pais.

Habida cuenta de lo anterior, el Gobierno iraqui
ha trasladado a 98.223 oficiales y soldados del antiguo
ejército al servicio militar, y el Gobierno también ha
integrado a 51.135 efectivos de los Consejos del
Despertar en las instituciones civiles y de seguridad para
que se incorporen a la vida cotidiana y desempefien un
papel positivo en la reconstruccion del Iraq.

En vista de los ataques terroristas contra la
comunidad cristiana en la provincia de Mosul, el
Gobierno iraqui ha enviado fuerzas de seguridad para
proteger a los civiles de esos ataques. Con ese fin, el
Ministerio del Interior envidé dos brigadas para que
protejan a las familias y las iglesias de la ciudad y
despachoé equipos especiales de investigacion.

El Primer Ministro Al-Maliki anuncié que los
cristianos en el Iraq son un componente importante de
la sociedad iraqui y recalcd su compromiso de enviar
asistencia de emergencia y fuerzas de seguridad para
garantizar la proteccion y el retorno en condiciones
seguras de las familias cristianas a sus hogares. En
consecuencia, mas de 300 familias cristianas han
regresado a sus hogares después de haberse restablecido
la seguridad y la estabilidad en sus vecindarios.

La aprobacion, el 24 de septiembre de 2008, de la
ley para la eleccion de los consejos provinciales, es una
de las novedades legislativas mas importantes que han
tenido lugar en el Iraq durante los ultimos dos meses.
De conformidad con esta ley, 427 entidades politicas,
en representacion de todos los sectores de la sociedad
iraqui, participaran en las elecciones locales. El
articulo 50 de la ley para la eleccion de los consejos
provinciales ha sido enmendado y aprobado con el fin
de garantizar la igualdad de representacion a todas las
minorias en el Iraq.

En lo que respecta a la situacion social y
economica, el notable mejoramiento de la situacidon
politica y de seguridad ha tenido un efecto positivo
sobre la Estrategia Nacional de Desarrollo. Los
indicadores econdomicos iraquies han experimentado
una clara mejora en los ultimos meses. De conformidad
con las estimaciones del Fondo Monetario
Internacional, se espera que la tasa de crecimiento
economico sea de un 8% a fines de 2008. La tasa de
inflacion ha disminuido del 16% en 2007 al 12% en el
trimestre mas reciente, y la tasa de desempleo ha
disminuido del 22% en 2007 al 17% en el trimestre
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mas reciente. Estos indicadores econdmicos reflejan
una amplia mejora en la economia iraqui.

La inversién es una prioridad para las politicas
financieras y economicas nacionales del Gobierno del
Iraq. El Gobierno ha asignado 19.000 millones de
dolares del presupuesto nacional a las actividades de
inversion de todos los ministerios iraquies y ha
establecido un mecanismo nacional de vigilancia para
alentar a los ministerios iraquies a gastar los fondos de
inversion asignados a sus proyectos. Esto ha llevado a
un aumento, del 24% al 63%, en el porcentaje de
gastos en los presupuestos ministeriales.

El Gobierno iraqui ha establecido una red de
seguridad social para apoyar diversos sectores de la
sociedad iraqui, como es el caso de los huérfanos, las
viudas y los desempleados. El Gobierno asigné
812 millones a este proyecto, en los que se incluyen
76 millones de dolares destinados a las familias
desplazadas. Esta red se ha expandido y en noviembre
de 2008 mostraba un incremento del 25% en el nimero
de participantes y de los fondos a ella asignados.

En el marco de las politicas econdmicas
encaminadas a la reconstruccion del sector industrial
iraqui, el Ministerio de Industrias ha firmado
recientemente una serie de contratos de inversion con
compaiiias nacionales, arabes y extranjeras por un
monto equivalente a 1.000 millones de dodlares a fin de
diversificar las fuentes de la renta nacional.

En el sector petrolero, el Gobierno iraqui adoptd
nuevas politicas para reconstruir y desarrollar ese
ambito. Segun los ultimos informes publicados por el
Ministerio del Petréleo del Iraq, la produccion de
petréleo ha aumentado un 11%, y el Gobierno iraqui se
ha sumado a la Iniciativa para la transparencia en las
industrias a fin de poner en marcha un mecanismo de
control sobre los ingresos procedentes del petroleo y
sobre la manera en que se gastan esos recursos.

En el ambito de los servicios basicos, el Gobierno
iraqui ha disminuido el numero de personas que estan
privadas del acceso al agua y a sistemas de
alcantarillado a un 10% en las zonas urbanas y un 30%
en las zonas rurales. La generacion de electricidad ha
aumentado de manera significativa en los ultimos tres
meses, y el Gobierno iraqui incrementd los fondos
asignados a la construccion de nuevas centrales
eléctricas.
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En el marco de los esfuerzos del Gobierno para
luchar contra la corrupcion financiera y administrativa,
en 2008 el Iraq ratificoé la Convencion de las Naciones
Unidas contra la Corrupcion. El Gobierno iraqui
comenzd a cooperar con el Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo y con la Oficina de las
Naciones Unidas contra la Droga y el Delito para
aplicar el nuevo programa de lucha contra la
corrupcion en el Iraq, un programa aprobado por las
Naciones Unidas en septiembre de 2008 que busca
fortalecer las actividades del Gobierno en su
enfrentamiento contra la corrupcion en los proximos
cinco afios.

El Gobierno iraqui esta interesado en promover
una nueva cultura de respeto de los derechos humanos
en la sociedad iraqui, una cultura que tenga como base
los conceptos de tolerancia y aceptacion mutua entre
los diversos componentes de la sociedad iraqui. El
Gobierno logré  importantes avances en el
establecimiento de un sistema nacional de vigilancia de
las violaciones de los derechos humanos por medio de
equipos profesionales pertenecientes al Ministerio de
Derechos Humanos. Este mecanismo ha puesto al
descubierto numerosos casos de violaciones de los
derechos humanos, en tanto que, para garantizar un alto
nivel de compromiso con los derechos humanos dentro
de la instituciones de seguridad iraquies, el Ministerio
del Interior ha despedido 27.690 funcionarios, mientras
otros 4.012 seran enjuiciados por su participacion en
casos de violaciones de los derechos humanos.

En los planos regional e internacional, el
Gobierno iraqui continta desplegando esfuerzos en el
marco del mecanismo de apoyo, un mecanismo
aprobado en las reuniones ampliadas de los Ministros
de Relaciones Exteriores de los paises vecinos del Iraq,
celebradas en Sharm el-Sheikh y Estambul, con el
proposito de vigilar y coordinar la labor de los comités
para los refugiados, la energia y la seguridad. El comité
para la energia celebrd su mas reciente reunion el 11 de
octubre de 2008, en tanto el comité para los refugiados
tiene previsto celebrar su proxima reunién en Amman
el 15 de noviembre de 2008. La reuniéon del comité de
coordinacién de la seguridad se celebrard en Damasco
los dias 22 y 23 de noviembre de 2008. En este sentido,
quisiera hacer hincapié en el compromiso de mi
Gobierno de cooperar plenamente con sus paises
vecinos a fin de encontrar soluciones a todas aquellas
cuestiones que les son de interés mutuo.
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En los ultimos meses se produjeron importantes
visitas oficiales al Iraq, como es el caso de la visita,
el 8 de julio, del Primer Ministro turco, el Excmo.
Sr. Recep Tayyip Erdogan, que tuvo como objetivo
promover la cooperacion entre el Iraq y Turquia y en la
que se establecié un Consejo de Cooperacion de alto
nivel entre los dos paises. El Iraq recibio también las
visitas de Su Majestad el Rey Abdullah de Jordania, el
11 de agosto; la del Primer Ministro libanés, el Excmo.
Sr. Fouad Siniora, el 20 de agosto; la del Ministro de
Relaciones Exteriores de Egipto, el Excmo. Sr. Ahmed
Aboul Gheit, el 5 de octubre; y la de Su Alteza el
Principe Heredero de los Emiratos Arabes Unidos, Su
Excelencia el Jeque Mohammed bin Zayed al-Nahayan,
el 7 de octubre. Estas visitas ponen de relieve la
importancia de dar continuidad a la cooperacion con
los asociados regionales del Iraq en la preservacion de
los intereses comunes.

En respuesta a los esfuerzos del Gobierno iraqui
para alentar a los Estados arabes a reabrir sus
embajadas en Bagdad, varios embajadores arabes ya
han viajado a Bagdad con ese proposito. Entre ellos se
incluyen los embajadores de Jordania, Arabia Saudita,
Bahrein, Kuwait, Siria y los Emiratos Arabes Unidos.
El 6 de octubre, la Liga de Estados Arabes designé a
un nuevo representante en Bagdad. La Organizacion de
la Conferencia Islamica también ha vuelto a abrir sus
oficinas en el Iraq.

En lo que respecta al Pacto Internacional para el
Iraq, el Gobierno iraqui, después de la primera
conferencia de examen que tuvo lugar en Estocolmo,
adoptd muchas medidas dirigidas a perfeccionar las
politicas nacionales de manera que se cumplan todos
los requisitos por medio de una matriz de vigilancia
compartida. En este sentido, mi delegacion quisiera
instar a todos los paises arabes a ayudar a sus hermanos
iraquies, condonando las deudas del Iraq y
disminuyendo el porcentaje de la indemnizacion
impuesta al Iraq como resultado de la invasion a Kuwait
en 1990, un crimen que corresponde al antiguo régimen
dictatorial. Mi Gobierno acoge con beneplacito la
disposicion del Gobierno de Kuwait a abordar la
cuestion de la indemnizacidon por medio de
negociaciones bilaterales bajo los auspicios de la
Comision de Indemnizacion de las Naciones Unidas.

Con respecto a la cooperacion entre el Iraq, las
Naciones Unidas y nuestros hermanos en Kuwait, el
Gobierno iraqui invitd al Sr. Gennady Tarasov,
Coordinador de Alto Nivel para la repatriacion o
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devolucion de todos los nacionales kuwaities y de
terceros paises o sus restos mortales y la restitucion de
todos los bienes kuwaities, incluidos los archivos,
incautados por el Iraq, a visitar Bagdad del 12 al 15 de
octubre de 2008. La visita fue un éxito, y el Sr. Tarasov
se reunié con un funcionario iraqui de alto nivel para
examinar esta cuestion.

Como una prueba del interés de mi Gobierno en
contribuir a que la UNAMI cumpla su mandato, el
Gobierno iraqui ha decidido asignar 25 millones de
dolares con cargo al presupuesto de este afio para
contribuir a los gastos de construccion de la sede de la
UNAMI en Bagdad. Ello refleja nuestra enorme
gratitud al papel que desempeiia la UNAMI en el Iraq y
nuestra disposicion a cooperar con las Naciones
Unidas. También quiero confirmar que mi Gobierno
estd dispuesto a proporcionar la proteccion necesaria a
la Mision de Asistencia de las Naciones Unidas para
el Iraq.

En conclusion, quisiera destacar el agradecimiento
de mi Gobierno al papel desempeiiado por la UNAMI
en el Iraq y a la asistencia brindada por el Sr. De
Mistura, una asistencia que se origina en una solicitud
del Gobierno y sobre la base de mecanismos de mutuo
acuerdo. Quisiera reiterar nuestro agradecimiento al
apoyo de las fuerzas multinacionales en el Iraq al
pueblo y al Gobierno de mi pais.

El Sr. Ettalhi (Jamahiriya Arabe Libia) (habla en
arabe): Permitaseme comenzar por dar las gracias al
Sr. Staffan de Mistura por su valiosa exposicion
informativa y expresarle nuestro agradecimiento por
sus esfuerzos. Deseamos también dar las gracias al
Excmo. Sr. Zalmay Khalilzad, representante de los
Estados Unidos, por su util informacién sobre las
actividades de la fuerza multinacional. Saludamos la
presencia de nuestro hermano, Sr. Hamed Al Bayati,
Representante Permanente del Iraq, y agradecemos
también su exposicion informativa.

La Jamahiriya Arabe Libia expresa su
satisfaccion por el constante mejoramiento de la
situacion de seguridad en el Iraq. La disminucion de
los casos de violencia en el pais ya se ha destacado en
la exposicion informativa del Sr. De Mistura, y en las
cifras mencionadas por el Sr. Zalmay Khalilzad en su
presentacion. Ha habido un aumento en las tareas de
seguridad que las fuerzas iraquies han asumido de la
fuerza  multinacional.  Fuerzas  estadounidenses
adicionales se han retirado sin afectar la situacion de
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seguridad. Un nimero cada vez mayor de personas
internamente desplazadas regresé a sus hogares durante
los meses de junio, julio y agosto. Todos esos hechos,
sin duda, son indicios de que la situacioén de seguridad
avanza en la direccién correcta.

Acogemos con satisfaccion también los
acontecimientos politicos y los progresos en otros
sectores en el pais amigo del Iraq durante el periodo
que se examina. Se aprobd la ley electoral para las
gobernaciones al superarse los obstaculos que habian
impedido anteriormente su aprobacion. Han habido
resultados positivos en cuanto a la actualizacion del
empadronamiento de votantes, al establecimiento de la
fecha para las elecciones en 14 gobernaciones, a la
situacion relativa a los “consejos del despertar” y al
respaldo al estado de derecho y a la justicia en el Iraq.
Ademas, ha mejorado el nivel de los servicios sociales
prestados, principalmente en cuanto al abastecimiento
de alimentos. Como ya sefial6 el Sr. Al Bayati, han
mejorado los indicadores econémicos. En el informe
del Secretario General (S/2008/688) se destacan otras
cuestiones positivas.

Todos esos acontecimientos son motivos de
optimismo; confiamos en que hayan tenido una
repercusion positiva en las relaciones bilaterales
directas e indirectas del Iraq con sus paises vecinos.
Hemos visto el regreso de embajadores extranjeros al
Iraq, ademas de las visitas de alto nivel, el didlogo
regional y los intentos constantes de abordar las
cuestiones pendientes entre el Iraq y algunos de sus
vecinos. Todos esos elementos muestran de manera
positiva que la situaciéon en general avanza en la
direccion correcta.

Sin embargo, los iraquies y la comunidad
internacional deben aun superar algunos problemas.
Las cuestiones importantes ya latentes deben abordarse
mediante un enfoque general. Por ejemplo, la situacion
de seguridad, a pesar de la mejora relativa, sigue
siendo delicada. Han ocurrido incidentes en Mosul
contra los cristianos. Algunos iraquies todavia son
reacios a regresar a sus hogares. Entre 1.000 y 2.500
iraquies mensualmente se niegan a regresar, y unos
20.000 han buscado asilo en otros paises durante los
primeros ocho meses de este afio, la cifra mas alta que
lo hace en el mundo. Los desplazados que regresan a
sus hogares han enfrentado verdaderas dificultades en
cuanto a la estabilidad, lo que ha llevado al jefe de un
comité de personas desplazadas por la fuerza a plantear
que el Gobierno y las fuerzas de seguridad han incidido
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en esa situacion. Las explosiones que han ocurrido esta
semana en el Iraq son desalentadoras e inquietantes.
Ponen de relieve la vulnerabilidad de la situacion de
seguridad.

Hemos dicho ya en reiteradas ocasiones en el
Consejo que la situacion en el Iraq nunca sera estable
si no se logra la reconciliacién nacional, cuyos tres
aspectos mas importantes que requieren progresos
inmediatos y urgentes son: en primer lugar, el fin a la
ocupacion extranjera. El pueblo del Iraq siempre ha
rechazado y resistido la ocupacion. La continuacion de
la ocupacion de cualquier forma sera un factor
divisorio y, por consiguiente, contribuirda a la
inestabilidad y posiblemente a ocasionar un revés en la
situacion de seguridad.

En segundo lugar, se debe llegar a un acuerdo
sobre el proceso de revision de la Constitucion. La
actual Constitucion del Iraq, segin el Sr. al Maliki,
Primer Ministro del Iraq, podria haber sido elaborada
bajo un clima de temor. Lamentablemente, hemos
afianzado esos temores y comprometido nuestras
aspiraciones. El parrafo 17 del informe del Secretario
General reza como sigue:

“A mediados de julio, el Comité de
Revision de la Constitucion del Parlamento iraqui
present6 un segundo informe a la Presidencia del
Iraq. El informe ponia de relieve diversas
cuestiones fundamentales en el contexto del
proceso de revision constitucional respecto de las
cuales el Comité no habia podido llegar hasta la
fecha a un consenso”.

Esperamos que todas las partes interesadas trabajen
para promover el didlogo en un espiritu de sincero
deseo nacional, que siempre hemos conocido que
predomina entre los iraquies, para que puedan elaborar
una constitucion que refleje las realidades y las
aspiraciones nacionales y legitimas del Iraq,
estableciendo asi al Iraq como un pais arabe que
garantiza los derechos de todos sus grupos sociales y
minorias.

En tercer lugar, hay cuestiones que, a nuestro
juicio, son consideradas hitos de cualquier proceso de
reconciliacion nacional. En el caso del Iraq, ello
incluye la demarcacion de las fronteras internas entre
las gobernaciones. Esas actividades deben estar
respaldados por un esfuerzo verdadero y continuo en
materia de desarrollo, que abarque a todas las regiones
iraquies y tenga un efecto positivo en el pueblo iraqui.
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En los parrafos 40 a 45 del informe del Secretario
General se aborda la cuestion de los derechos
humanos. En el informe se sefialan algunas mejoras en
materia de derechos humanos como resultado del
mejoramiento general del entorno de seguridad. Sin
embargo, en el informe también se recalca que
persisten violaciones graves y sistematicas de los
derechos humanos. En el informe se menciona, a modo
de ejemplo, el asesinato de periodistas, activistas
politicos y los intentos arbitrarios de repercutir en la
composicion demografica de algunas gobernaciones
iraquies. Por supuesto, entre ellos figuran los
incidentes recientes contra los cristianos en el Iraq. En
el informe se sefiala que el nimero de reclusos ha
disminuido de 24.000 en 2007 a 18.000 en la
actualidad. Si bien acogemos con beneplacito y
alentamos esa tendencia, esperamos que la fuerza
multinacional responda de manera favorable a los
esfuerzos de la Mision de Asistencia de las Naciones
Unidas para el Iraq (UNAMI) por respetar las
disposiciones del derecho internacional humanitario.

También, es lamentable que el informe confirme
que muchos de los que fueron liberados por la fuerza
multinacional han vuelto a ser arrestados por el
Gobierno del Iraq. Segin el informe del Secretario
General, en la actualidad hay mas de 27.000 detenidos
en las prisiones del Gobierno iraqui. Asimismo,
compartimos las inquietudes expresadas por el Secretario
General en los parrafos 43 y 44 de su informe.

También resulta inquietante que la fuerza
multinacional en el Iraq haya cruzado la frontera siria
por primera vez desde 2003. El 26 de octubre, esa
fuerza lanz6 un ataque contra la aldea de Sukkariyah,
dentro de la frontera siria, que tuvo como resultado
muchas victimas civiles. No se trata so6lo de una
violacion de la Carta de las Naciones Unidas, sino que
sin duda alguna provocard nuevas tensiones en una
region en la que se deben evitar nuevas causas de
tension. No consideramos que dicho acto pueda
contribuir en manera alguna a la estabilidad del Iraq.

Para concluir, mi pais agradece enormemente los
esfuerzos de la Mision de Asistencia de las Naciones
Unidas para el Iraq y sus contribuciones positivas para
la situacion politica, para el didlogo nacional y regional
y para apoyar los procesos constitucionales y los
derechos humanos. También acogemos con satisfaccion
la firma de una estrategia entre las Naciones Unidas y
el Gobierno del Iraq relativa a la asistencia que debe
proporcionar la Organizacion en ese pais.
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Sr. Ripert (Francia) (habla en francés): Tengo el
honor de intervenir en nombre de la Unidén Europea.

En primer lugar, quisiera dar las gracias al Sr.
Staffan de Mistura por su exposicion informativa vy,
sobre todo, por la labor que ha llevado a cabo con su
equipo sobre el terreno. Le estamos agradecidos por
haber dedicado toda su conviccidn, su obstinacién y su
valentia a ese empefio. Asimismo, quisiera dar las
gracias al Representante Permanente de los Estados
Unidos por su presentacion, asi como a nuestro colega,
el Representante Permanente del Iraq por su
intervencion.

La Unién Europea desea ver un Iraq seguro,
estable, democratico, prospero y unido donde se
respeten los derechos humanos. La Union Europea esta
comprometida con la independencia, la soberania, la
unidad y la integridad territorial del Iraq.

La Unién Europea acoge con satisfaccion tanto el
progreso alcanzado en la mejora de la situacion de la
seguridad como las etapas superadas para lograr la
reconciliacion nacional, con la aprobacion de la ley
sobre las elecciones provinciales, cuya celebracion es
fundamental para fortalecer la democracia y el estado
de derecho. La Uniéon Europea toma nota de la
aprobacion de una enmienda a esta ley, que precisa las
condiciones de representacion de las personas que
pertenecen a minorias. Esperamos que las elecciones se
celebren, como esta previsto, a principios de 2009.
Como indicara el Secretario General en su informe, el
principal reto que debemos superar es el del proceso de
reconciliacion nacional y de examen constitucional.
Todos en la comunidad internacional tenemos un
importante papel que desempefiar para ayudar al
pueblo iraqui.

La Unioén Europea ve con buenos ojos el papel
central desempenado por la Misién de Asistencia de las
Naciones Unidas para el Iraq (UNAMI) y aplaude el
progreso logrado en el cumplimiento de las
resoluciones 1770 (2007) y 1830 (2008). La Unién
Europea alienta a la continuidad de la cooperacion
estrecha entra la UNAMI y las autoridades iraquies. En
ese sentido, deseamos que la UNAMI contintie con su
labor de asesoramiento y apoyo al Gobierno iraqui para
llevar a cabo las reformas politicas, que constituyen,
como ya hemos dicho, el principal desafio.

A la Unidén Europea le preocupa la situacion de
los derechos humanos y en concreto la situaciéon de las
mujeres, los nifilos y los miembros de minorias étnicas
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y religiosas. Acogemos con satisfaccion el compromiso
asumido por el Gobierno iraqui de adoptar medidas al
respecto. Asimismo, la Uniéon Europea apoya la labor
llevada a cabo por la Misiéon de Asistencia de las
Naciones Unidas para el Iraq y reitera la necesidad de
proporcionar una proteccion especial a todos los
grupos vulnerables.

La Union Europea encomia la labor de las
Naciones Unidas relativa a la situaciéon humanitaria en
el Iraq. A la Union Europea le preocupa la situacion de
los iraquies desplazados en el Iraq y los refugiados
iraquies en los paises vecinos, sobre todo en Jordania y
en Siria, paises a los que hay que agradecer su
hospitalidad y la solidaridad de que han hecho gala.
Reiteramos que el Gobierno iraqui y la comunidad
internacional tienen la obligacion de proteger y ayudar
a los iraquies desplazados en el Iraq y en los paises
vecinos atendiendo a sus necesidades inmediatas y
previsibles y garantizando su seguridad. Alentamos al
Gobierno iraqui a que haga uso de sus recursos para
ayudar a los paises vecinos a hacer frente a la carga
adicional que representan los refugiados.

Por dltimo, la Union Europea destaca la
importancia que otorga, independientemente de las
decisiones que se adopten con respecto al mandato de
la fuerza multinacional, al mantenimiento de un nivel
de seguridad adecuado que permita, como solicita el
Secretario General, el buen funcionamiento de las
Naciones Unidas en el Iraq.

Asimismo, la Union FEuropea observa con
satisfaccion que varios vecinos y socios de la region
han cumplido los compromisos asumidos en el
comunicado final de la Conferencia Ministerial de los
Paises Vecinos del Iraq, celebrada en Kuwait en abril
de 2008, y han reforzado su representacion en Bagdad.
Una participacion constructiva de los vecinos y socios
del Iraq en la region sigue siendo fundamental para la
paz y la estabilidad. La Union Europea alienta a todos
los vecinos y los socios a que hagan lo mismo. La
Unién Europea sigue apoyando el proceso iniciado por
los paises vecinos y estd dispuesta a participar en la
proxima conferencia ministerial ampliada.

La Union Europea desea participar activamente
en los esfuerzos por fortalecer la estabilizacion del Iraq.
Quisiera destacar la importancia de nuestro compromiso
renovado en cuanto a la cuestion del estado de derecho
por medio de la asistencia comunitaria por parte de la
Mision para el establecimiento del estado de derecho
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encargada de la politica europea de seguridad y defensa
y de los programas bilaterales de los Estados
miembros. En ese sentido, los Estados miembros de la
Unién Europea acordaron, en la reunion del Consejo de
Asuntos Generales de 10 de noviembre de 2008,
prorrogar el mandato de la Mision integrada sobre el
estado de derecho para el Iraq de la Unidén Europea, a
partir de junio de 2009. Ello permitira a la Mision
llevar a cabo actividades piloto progresivas y
experimentales, cuando lo permitan las condiciones de
seguridad, en la esfera del estado de derecho en
territorio iraqui.

Asimismo, la Unidén Europea acoge con
satisfaccion los importantes avances alcanzados en las
negociaciones relativas al acuerdo de comercio y
cooperacion y se declara dispuesta a concluir las
negociaciones lo antes posible. Este resultado permitira
establecer por primera vez relaciones contractuales
entre la Unién Europea y el Iraq y entablar un diadlogo
politico estructurado y regular, a nivel tanto técnico
como politico.

Para concluir, la Union Europea se compromete a
desarrollar su asociacion con el Iraq de conformidad
con los principios del Pacto Internacional con el Iraq.
La Union Europea acoge con satisfaccion la
celebracion el pasado mes de mayo en Estocolmo de la
primera Conferencia de revision anual del Pacto
Internacional con el Iraq. La Uniéon Europea alienta el
progreso alcanzado en su puesta en marcha e invita a
todas las partes a cumplir los compromisos que
asumieron en tal ocasion.

Sir John Sawers (Reino Unido) (habla en
inglés): Para comenzar, permitaseme sumarme a mis
colegas para dar las gracias al Representante Especial
De Mistura por su exposicion informativa sobre el
ultimo informe del Secretario General (S/2008/688).
Quisiera pedirle, Sr. Presidente, que transmita nuestro
agradecimiento al equipo de las Naciones Unidas que
trabaja en el Iraq. Siguen llevando a cabo una labor
excelente y han desempefiado un papel verdaderamente
fundamental en el progreso que hemos visto y sobre el
que se ha informado tan ampliamente en la exposicion
informativa del Sr. De Mistura. También deseo
expresar mi gratitud al Embajador Khalilzad por su
presentacion en nombre de la fuerza multinacional en
el Iraq, a la cual el Reino Unido contribuye con mas de
4.000 efectivos.
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Si bien el Iraq ain necesita superar algunos
desafios graves, observamos con satisfaccion el
progreso constante logrado durante el Gltimo trimestre.
Los oradores previos ya se han referido a algunos
detalles al respecto, pero cabe recordar algunos de los
avances principales.

En términos de seguridad, en este periodo se ha
visto una mayor disminucion en las denuncias de
incidentes de violencia, llegando a un nivel tan bajo
como lo estaba hace cinco afios. Las fuerzas de
seguridad del Iraq han demostrado una capacidad cada
vez mayor, como se refleja en el hecho de que el Iraq
tiene ahora la responsabilidad principal de la seguridad
en 13 de las 18 provincias. Se necesitan mas progresos
en materia de reconciliacion nacional para asegurar que
esos logros se sostengan y a ese respecto el hecho de
que el Gobierno del Iraq asuma la responsabilidad de
apoyar este movimiento del Despertar es una medida
importante.

El Reino Unido comparte las preocupaciones ante
la intimidacion y violencia dirigida contra las
comunidades minoritarias del Iraq, por ejemplo, la
comunidad cristiana en Mosul. Acogemos con
beneplécito las rdapidas medidas que el Gobierno del
Iraq ha adoptado y nos alientan los informes de esta
semana del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados en el sentido de que, como
resultado de esas medidas, muchas familias estan ahora
regresando a la zona.

En el frente politico, la aprobacién en el mes de
septiembre de la ley para las elecciones provinciales
fue un avance importante, como dijo el Sr. De Mistura.
La celebracion de esas elecciones marcara otro hito en
los progresos democraticos del Iraq y deberéa contribuir
también a los fines de la reconciliacién y la buena
gobernanza, brindando una oportunidad a quienes
boicotearon las elecciones previas de estar representados
en las administraciones locales. Aunque los detalles de
la cuota de puestos garantizados para las minorias han
demostrado  ser contenciosos, acogemos  con
beneplacito el hecho de que los dirigentes politicos del
Iraq hayan reconocido el principio de que los derechos
de las minorias deben estar protegidos de esa manera.
Valoramos y encomiamos las labores emprendidas por
la Mision de Asistencia de las Naciones Unidas para el
Iraqg (UNAMI) tanto en términos de asistencia electoral
como para facilitar el acuerdo final sobre la ley
electoral.
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El Reino Unido ha exhortado sistematicamente a
que haya un mayor compromiso regional e
internacional con el Irag y acogemos con sumo
beneplacito la reciente llegada de embajadores de cinco
paises de la region. También acogemos con beneplacito
el importante apoyo que la UNAMI ha proporcionado
al proceso del Grupo de Estados Vecinos del Iraq. En
condicién de participante en ese proceso, el Reino
Unido espera que pueda llevar a mejoras tangibles con
respecto a la cooperacion entre el Iraq y sus vecinos en
materia de seguridad, energia y cuestiones humanitarias.
También el aumento del comercio y las inversiones
entre el Iraq y sus vecinos puede contribuir de manera
importante a la estabilidad y la prosperidad de la
region y deberia ser un foco de atenciéon para lograr
mas compromisos.

Aprovechamos esta oportunidad para repetir que
es inaceptable el apoyo externo a los grupos armados
ilegales que estan fuera del proceso politico.
Continuamos alentando a todos los que tienen influencia
sobre las partes que proporcionan ese apoyo a que
ejerzan presion para ponerle fin.

Como ha sefialado la presidencia de la Union
Europea, la Union Europea asigna importancia a una
relacidon constructiva y con miras al futuro con el Iraq.
La reciente decision de prorrogar la misidon de la Unidn
Europea para la promocion del estado de derecho en el
Iraq, que ofrece capacitacion y formacion de
capacidades en el sistema de justicia criminal, demuestra
el compromiso continuo de la Uniéon Europea en cuanto
a apoyar el estado de derecho en el Iraq.

Quiero concluir subrayando el apoyo de mi
propio Gobierno al Gobierno del Iraq. Como lo planted
el Primer Ministro britanico el 22 de julio de este afio,
nuestras fuerzas armadas en el Iraq meridional
contintan  concentradas en dos compromisos
fundamentales que aun siguen pendientes: capacitar y
servir de mentores para la decimocuarta division del
ejército iraqui y preparar la transferencia del
aeropuerto internacional de Basora a control iraqui.
Mantenemos el rumbo para cumplir esas tareas en los
proximos meses, después de lo cual nuestra mision
militar cambiara fundamentalmente para convertirse en
una relacion normal de defensa bilateral del tipo que
tenemos con otros amigos y aliados de la region.
Estamos analizando con el Gobierno del Iraq un
acuerdo bilateral que proporcionara la base juridica
tanto para el cumplimiento de esos compromisos
pendientes como para la relacion de defensa de mas
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largo plazo. Aguardamos con interés la conclusion
exitosa del acuerdo antes del fin de este afio.

La transicion de nuestra presencia marcard un
nuevo capitulo en nuestra relacion con el Iraq y de
nuestro apoyo al mismo. Esperamos con interés a tener
una estrecha y sustantiva relacion bilateral, al tiempo
que continuemos ofreciendo apoyo politico y practico a
los esfuerzos dirigidos por el Iraq para formar la
capacidad del Estado, mejorar la seguridad y el estado
de derecho y llevar oportunidades economicas al
pueblo del Iraq.

Al mejorar las condiciones en el Iraq, una
relacion estrecha y productiva entre dicho pais y las
organizaciones internacionales se hace cada vez mas
importante para permitir que el Iraq logre su pleno
potencial. Las Naciones Unidas han tomado la
delantera en esa esfera y seguimos dando nuestro firme
apoyo a la funcion que la UNAMI desempefia en una
gama de cuestiones en el Irag. Acogemos con
beneplacito la decision del Gobierno del Iraq de
proporcionar apoyo financiero a las Naciones Unidas
para construir una mision permanente en el Iraq y
creemos que esto refleja el papel clave de las Naciones
Unidas en el desarrollo futuro de un Iraq estable,
seguro y prospero.

Sr. Terzi di Sant’Agata (Italia) (habla en
inglés): También yo quiero dar las gracias al Sr. Staffan
de Mistura, Representante Especial del Secretario
General, por su presentacion muy informativa del dia
de hoy. También quiero celebrar sus esfuerzos relativos
a los resultados significativos que la Mision de
Asistencia de las Naciones Unidas para el Iraq
(UNAMI) esta logrando para apoyar al Gobierno del
Iraq, como ¢l lo describi6é. También le pido que, por
favor, haga llegar nuestras felicitaciones y nuestros
mejores deseos a todo el personal de la UNAMI por la
continuacion de sus importantes labores en el Iraq. La
UNAMI, como lo subrayo6 el Representante Especial,
desempeiia un papel esencial en cuanto a abordar una
serie de cuestiones muy complejas ¢ importantes. En
consecuencia, sigue siendo una alta prioridad para las
Naciones Unidas y el Consejo de Seguridad garantizar
la seguridad de la presencia de las Naciones Unidas en
el Iraq.

Quiero dar las gracias al Embajador Khalilzad
por su informe en nombre de la Fuerza Multinacional
en el Iraq y al Embajador Al Bayati por su declaracion.
Permitaseme también adherirme a la declaracion
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formulada por el Embajador Ripert en nombre de la
Uniéon Europea.

Compartimos la evaluacion del Secretario
General sobre la situacion en el Iraq que figura en su
informe mas reciente (S/2008/688). El Gobierno del
Iraq ha logrado progresos sustanciales en la situacion
de seguridad. La autonomia cada vez mayor de las
fuerzas de seguridad iraquies constituye también un
hecho positivo. En este sentido, quiero destacar que
Italia sigue estando comprometida con ayudar al Iraq a
formar sus propias capacidades de seguridad mediante
la Mision de Capacitacion de la Organizacion del
Tratado del Atlantico del Norte (OTAN). Al mismo
tiempo, estoy de acuerdo con el Secretario General en
que estos progresos seguiran siendo fragiles a menos
que sean respaldados por un proceso de reconciliacion
nacional. Se debe alentar a todas las fuerzas politicas
iraquies a continuar el didlogo politico para resolver
cuestiones pendientes y alcanzar acuerdos para las
soluciones de cuestiones fundamentales tales como la
estructura de las instituciones iraquies y la forma de
compartir el poder y los recursos. El examen
constitucional en curso es de la mayor importancia.

La situacién politica del Iraq parece moverse en
la direccion correcta. Me refiero en particular a la
aprobacion de una nueva ley para las elecciones
provinciales, una medida importante de avance que
muestra una vez mas el compromiso de las fuerzas
politicas iraquies con la democracia y el dialogo.
Aguardamos con interés la celebracion de las
elecciones provinciales, otra medida hacia la
construccion de un Iraq democratico que potenciara a
los dirigentes locales representativos y dara la
oportunidad a todas las fuerzas politicas iraquies a
seguir participando. Estas elecciones deben llevarse a
cabo de manera imparcial y transparente, libre de
injerencia o intimidacién de los grupos armados.

Quiero acoger con beneplacito, en particular, la
aprobacion de la ley que proporciona puestos
garantizados para las minorias iraquies. La
representacion de minorias es un elemento clave,
especialmente en un pais tan diverso y rico en culturas
y comunidades como el Iraq. La afirmacion de tal
principio es de gran importancia.

Otra alta prioridad es la cuestion de los
refugiados y los desplazados internos. Su retorno
seguro y voluntario a sus hogares debe ser una
prioridad. La comunidad internacional debe apoyar en
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ese empefio las medidas del Gobierno del Iraq, asi como
las de los paises anfitriones. Hay sefiales alentadoras,
con el inicio del retorno voluntario de algunos
refugiados y desplazados internos. Esos progresos deben
ser consolidados.

Hace pocos dias, mi Gobierno organizé una
conferencia sobre la cuestion de las milicias, a la cual
asistieron representantes de todas las fuerzas politicas
importantes del Iraq. El mensaje de esa reunion fue
claro: no hay espacio para las milicias y los grupos
armados en una sociedad democratica. El
desmantelamiento de esos grupos armados que todavia
existen en el Iraq fuera del control del Estado y la
integracion de sus miembros a las legitimas fuerzas de
seguridad del Iraq y a la vida civil son esenciales, por
consiguiente, para la estabilizacion del pais.

El desarrollo de un sector privado viable no es
solamente una prioridad econémica sino también una
prioridad politica. Diversificaria la economia y
proporcionaria las fuentes alternativas de ingresos que
se necesitan para romper la dependencia del
presupuesto del Estado de las fluctuaciones en el
mercado del petréleo. La aprobacion de una ley de
hidrocarburos es asi una obvia prioridad. Un sector
privado vital es un elemento central de un sistema
democratico y, a ese respecto, Italia esta comprometida
a cooperar con el Irag en el marco del Pacto
Internacional con el Iraq y del acuerdo bilateral de
amistad, asociacion y cooperaciéon, que se firmod
en 2007.

Mi pais ha estado al lado del pueblo y las
instituciones iraquies en sus esfuerzos por construir un
Estado democratico que esté en paz consigo mismo y
con sus vecinos. Desearia concluir afirmando ese
compromiso.

Sr. Churkin (Federaciéon de Rusia) (habla en
ruso): Ante todo, quisiera dar las gracias al jefe de la
Misiéon de Asistencia de las Naciones Unidas para el
Irag (UNAMI), Sr. De Mistura, por haber presentado el
informe del Secretario General sobre la situacion en el
Iraq y la labor de las Naciones Unidas en el pais
(S/2008/688), y también por haber dirigido la Mision
de las Naciones Unidas en las condiciones muy
complejas que predominan actualmente en el Iraq.

Asimismo, tomamos nota de la declaracion
formulada por el Representante Permanente del Iraq,
Sr. Al Bayati, quien se refiri6 a la labor que realiza su
Gobierno para estabilizar la situacion del pais y los
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progresos logrados en lo que respecta a los problemas
restantes. También damos las gracias al Representante
Permanente de los Estados Unidos de América,
Sr. Khalilzad, por su informe sobre la labor de la fuerza
multinacional.

En términos generales, consideramos que el
informe del Secretario General refleja de manera
objetiva la situacion general del Iraq en materia
socioecondémica, de seguridad y politica, y
compartimos la mayoria de sus conclusiones. Tomamos
nota con satisfaccion de la disminuciéon de los
incidentes violentos que socavan la estabilidad del pais
y la consolidacion y el mejor desempeifio y eficacia de
las fuerzas de seguridad del Iraq, como ha quedado
demostrado por la transferencia que realizé en octubre
el comando militar de los Estados Unidos del control
de las provincias de Babil y Wasit y sus capitales, Hilla
y Kut, a las fuerzas iraquies.

El hecho de que so6lo cinco de las 18 provincias
estén bajo el control de las fuerzas de la coalicion
refleja la dindamica positiva en la situacion de seguridad
del pais. Lo que se ha logrado es, en gran parte, el
resultado de las medidas adoptadas por el Gobierno del
Iraq, encabezado por el Primer Ministro, Sr. Nuri al-
Maliki. Sin embargo, es aun pronto para cantar victoria
porque todavia existen fuentes de tension que siguen
teniendo repercusiones en el fortalecimiento de la
estabilidad del pais.

En ese sentido, quisiéramos expresar nuestra
preocupacion por los estallidos de violencia que se
registraron recientemente en Mosul, en Bagdad, en
Baqubah y en otras ciudades del Iraq, los cuales han
provocado la muerte de docenas de pacificos civiles.
Eso, al parecer, confirma la opinion del Secretario
General acerca de la fragilidad de la situacion del pais.
Condenamos firmemente esos actos de violencia.
Recalcamos que es imposible lograr la estabilizacion a
largo plazo del Iraq Gnicamente con el empleo de la
fuerza. Necesitamos fortalecer el dialogo interno entre
todas las fuerzas que rechazan el terrorismo como una
manera de resolver problemas politicos.

En ese contexto, las enmiendas a la ley de
elecciones provinciales aprobada el 3 de noviembre
son de particular importancia. Garantizan a las
minorias nacionales y religiosas un cupo obligatorio de
representacion en los consejos locales, asi como
también un aumento en el nimero de mujeres en las
estructuras gubernamentales.
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Tomamos nota del papel activo que desempeiia la
UNAMI para lograr el consenso entre las distintas
fuerzas politicas del Iraq sobre esa importante cuestion.
Consideramos que las elecciones para los consejos
locales seran un paso importante para retener la unidad
y la integridad territorial del pais y lograr la armonia y
la reconciliacion nacionales entre todos los iraquies.

Junto con el Secretario General, formulamos un
llamamiento a las fuerzas iraquies para que adopten
medidas decisivas destinadas a fortalecer el sistema de
proteccion de los derechos humanos en el pais a fin de
garantizar el respeto de los derechos de todos los
iraquies. Acogemos con agrado que Bagdad haya
ratificado la Convencion contra la Tortura y Otros
Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes.
Acogemos con satisfaccion los esfuerzos que realiza
la UNAMI para resolver el problema de los refugiados
y las personas internamente desplazadas.
Lamentablemente, la situacion al respecto sigue siendo
dificil, y quisiéramos dar las gracias a los Gobiernos de
Siria y de Jordania por haber recibido a decenas de
miles de ciudadanos iraquies en sus territorios.

Celebramos los esfuerzos que lleva a cabo la
UNAMI para alentar el desarrollo de relaciones entre el
Iraq y sus paises vecinos, lo cual ha dado lugar a la
apertura de varias embajadas en Bagdad y, en un
contexto mas amplio, ha alentado los contactos entre
los dirigentes del Iraq y sus homoélogos de los paises
del Oriente Cercano y Medio.

Contra ese telon de fondo, consideramos que la
operacion reciente emprendida por las fuerzas de los
Estados Unidos desplegadas en el Iraq, mediante la
cual violaron las fronteras de Siria y llevaron a cabo
una redada en las afueras de Abu Kamal, ha socavado
en forma considerable los esfuerzos por lograr la
estabilizacion en el Iraq y en el Oriente Medio en
general.

El Iraq afronta graves dificultades en la
consolidacion y la reconciliacion nacionales. En un
futuro cercano, debera decidir sobre el caracter y el
estatuto futuros de la presencia de las fuerzas
internacionales en su territorio. En ese sentido, la
Federacion de Rusia comprende las demandas
legitimas del Iraq de que se garantice la soberania en
todo su territorio.

Respaldamos los esfuerzos
comunidad internacional para
econdmica a Bagdad en el

que realiza la
prestar asistencia
contexto del Pacto
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Internacional con el Iraq. Es bien sabido que Rusia
presta asistencia bilateral al Iraq para la reconstruccion
de su economia. Quisiera recalcar en particular que
expertos rusos estan actualmente presentes sobre el
terreno en el Iraq, a pesar de las condiciones muy
complicadas y los riesgos que predominan en el pais, y
estan trabajando para construir y reconstruir las
instalaciones de energia del Iraq.

Al mismo tiempo, estamos convencidos de que
cualquier plan de la comunidad internacional destinado
a promover la recuperaciéon econdémica del Iraq
enfrentara graves dificultades salvo que esté
apuntalado por medidas politicas adicionales que
tengan por objeto garantizar la normalizacion
sostenible de la situacion del pais.

Sr. Grauls (Bélgica) (habla en francés): Ante
todo, quisiera dar las gracias al Representante Especial,
Sr. De Mistura, por su presentacion, que fue muy clara,
muy completa y, permitaseme afiadir, muy convincente.
Desearia también agradecer al Embajador Khalilzad su
exposicion informativa sobre la fuerza multinacional.
Ademas, celebro la participacion del Embajador Al
Bayati en nuestro debate, y quisiera asociar a mi
delegacion con la declaracion formulada por el
Embajador Ripert de Francia en nombre de la Unidn
Europea.

Los dos ultimos afios han estado jalonados de
progresos considerables en lo que respecta a la
situacion en el Iraq. Se han registrado progresos en las
condiciones de seguridad, politicas y humanitarias, de
los que la poblacion comienza a beneficiarse y los
cuales se traducen, en particular, en una normalizacion
positiva de las relaciones del Iraq con sus vecinos.
Esos progresos han requerido el apoyo de la
comunidad internacional y de agentes regionales pero
se han logrado, sobre todo, gracias a los propios
iraquies y a su Gobierno elegido, que encabeza el
Primer Ministro Al-Maliki.

No obstante, esos progresos no deben impedirnos
ver los problemas que ain existen ni tampoco olvidar
nuestras responsabilidades en lo que respecta a los
retos pendientes. En ese sentido, quisiera mencionar
tres puntos.

Primero, en lo relativo a la situacion de
seguridad, Bélgica acoge con beneplacito el
mejoramiento de la seguridad y el papel cada vez
mayor que desempefian las fuerzas de seguridad del
Iraq para garantizar el orden publico. Eso queda
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reflejado principalmente en el control directo que ahora
ejercen en la seguridad de 13 de las 18 provincias del
pais, asi como en su accion decidida contra las
actividades de las milicias y en favor del comienzo de
la integracion de los Hijos del Iraq en las fuerzas de
seguridad iraquies, dos evoluciones que deben
fortalecer la prerrogativa del estado del derecho para
ejercer el monopolio de las fuerzas de seguridad sobre
el empleo de la fuerza.

Sin  embargo, los atentados sangrientos
registrados en los ultimos dias en Mosul, en Bagdad y
en otros lugares nos recuerdan que, para los iraquies, la
seguridad cotidiana a menudo sigue siendo muy
relativa y continia siendo un obstaculo para el regreso
de los miles de personas que han sido obligadas a huir
de sus hogares. Ademas, existe el verdadero temor de
que las préoximas elecciones provinciales puedan ser un
motivo adicional para ataques violentos de bandas
criminales que alin existen.

Alentamos a las autoridades del Iraq a que
prosigan con sus esfuerzos y a que complementen sus
logros con medidas vigorosas de protecciéon de los
derechos humanos fundamentales, incluso en
situaciones de detencion. Asi como es importante el
restablecimiento del orden también lo es el respeto de
los derechos de cada ciudadano, lo cual garantizard a
las autoridades la confianza y el apoyo esenciales de la
poblacion.

En segundo lugar, en lo que respecta a la
reconciliacion politica, Bélgica acoge con satisfacciéon
el acuerdo politico que permiti6 la aprobacion de la ley
relativa a las proximas elecciones provinciales. Tras el
referendo constitucional y las elecciones de 2005, esas
elecciones constituiran un nuevo paso en la
consolidacion de una democracia abierta para todos los
iraquies. En ese espiritu, acogemos con beneplacito en
particular la inclusién de disposiciones para la
representacion de mujeres y minorias. Suscita mayor
preocupacion la discusion sobre la distribucion de los
poderes y la reparticion de los bienes, lo que ha
tardado en convenirse. No obstante, un acuerdo a este
respecto constituye una base esencial para la
coexistencia estable de todas las diferentes
comunidades iraquies y para la prosperidad que es
genuina en la medida en que se distribuye
equitativamente. Por consiguiente, exhortamos a todas
las partes a que muestren la voluntad necesaria para
lograr una solucion de avenencia.
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En este contexto y teniendo en cuenta la tension y
el aumento de la violencia en las zonas de las fronteras
internas controvertidas, acogemos con benepléacito la
asistencia técnica proporcionada por la UNAMI, a la
que hizo referencia el Representante Especial del
Secretario General en su intervencion. Alentamos a
todas las partes a que aprovechen esa asistencia.

En tercer lugar, en cuanto a los derechos
humanos, Bélgica alienta a las autoridades iraquies a
que aumenten sus esfuerzos para aprovechar la mejora
en la situacion de seguridad para combatir las
violaciones graves a los derechos humanos, que siguen
afectando a las poblaciones mas vulnerables. En
respuesta a los acontecimientos del verano pasado,
reiteramos nuestra condena inequivoca de la campafia
de violencia contra la comunidad cristiana de Mosul y,
al mismo tiempo, tomamos nota con satisfaccion de las
medidas adoptadas por el Primer Ministro al-Maliki.

En las pocas semanas que faltan hasta la
terminacion del mandato de la fuerza multinacional en
el Iraq, Bélgica recuerda al Consejo que corresponde al
Consejo garantizar que el mandato de las Naciones
Unidas se ejecute en condiciones seguras. Asimismo,
acogemos con agrado la decision del Gobierno del Iraq
de facilitar la construccion de una nueva sede de las
Naciones Unidas en Bagdad proporcionando el terreno,
asi como el anuncio de una contribucidon financiera
sustancial.

Por ultimo, Bélgica reitera su agradecimiento por
la excelente, valiente y profesional labor que, en
circunstancias dificiles, realizan la Mision de
Asistencia de las Naciones Unidas para el Iraq y el
Sr. De Mistura personalmente. El Sr. De Mistura
seguira beneficiandose del apoyo pleno e inequivoco
de Bélgica para concluir su mandato.

Sr. Natalegawa (Indonesia) (habla en inglés):
Ante todo, me sumo a los oradores anteriores para dar
las gracias al Representante Especial del Secretario
General para el Iraq, Sr. Staffan de Mistura, por su
amplia exposicion informativa, y al Secretario General
por su informe (S/2008/688). Mi delegacion también
da las gracias al representante de los Estados Unidos
por su declaracion en nombre de la fuerza
multinacional en el Iraq. Asimismo, agradecemos
sobremanera la informacion proporcionada por el
Representante Permanente del Iraq.

Nos alienta la mejora general en la situacion de
seguridad en el Iraq. Creemos que este logro dara al
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Iraq la oportunidad de avanzar atin mas en sus procesos
politicos y en su desarrollo econémico. Es fundamental
que este logro alentador se mantenga y se fortalezca.
En este sentido, mi delegacion acoge con beneplacito
los esfuerzos constantes del Gobierno del Iraq por
fomentar la capacidad de las fuerzas de seguridad
iraquies. La reciente transferencia de responsabilidades
por la seguridad de la fuerza multinacional al ejército
iraqui en algunas gobernaciones es seflal de una mayor
capacidad por parte de las fuerzas de seguridad
iraquies.

Mi delegacion reconoce asimismo que, pese a
esta mejora, el Iraq sigue encarando graves retos para
la seguridad. Creemos que hacer frente a la persistencia
de las amenazas para la seguridad requerird no soélo
medidas militares sino también la promocion del
didlogo y de la reconciliacion nacional atravesando las
barreras politicas, étnicas y sectarias. La paz y la
estabilidad en el Iraq también podrian apuntalarse a
través de progresos tangibles en la reconstruccion
socioecondmica, de medidas enérgicas para fortalecer
el sistema de proteccidon de los derechos humanos a fin
de garantizar los derechos de los ciudadanos iraquies y
de la promocion de la buena gobernanza y del estado
de derecho.

La democracia electoral es parte importante de la
estabilidad politica en el Iraq. Mi delegacion, en este
sentido, se siente alentada en particular por la
aprobacion de la ley electoral provincial en septiembre
de 2008, que servira de base juridica para la realizacidén
de las proximas elecciones provinciales a principios
de 2009. Abrigamos la esperanza de que estas
elecciones permitan promover el didlogo politico,
establecer consejos provinciales representativos y
empoderar a los lideres comunitarios para que
respondan a las necesidades de los ciudadanos locales
en cooperacion con el Gobierno del Iraq.

Para garantizar la estabilidad politica y el progreso
econdmico, el Iraq seguira necesitando el apoyo de los
paises de la regidén. En este sentido, acogemos con
beneplacito el aumento de la cooperacion entre el Iraq y
otros paises e instituciones de la region. A nuestro
juicio, la labor sostenida de los grupos de trabajo en
cuanto a la seguridad fronteriza, los refugiados y la
energia en el Iraq podria fomentar atin mas esa
cooperacion.

Seguimos concediendo importancia primordial al
Pacto Internacional con el Iraq, que sirve de nueva
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alianza entre el Iraq y la comunidad internacional, con el
fin de lograr la consolidacion de la paz y un desarrollo
general. Reconocemos la importancia de una mayor
presencia de los organismos internacionales en Bagdad y
en el plano provincial, a fin de respaldar las distintas
iniciativas en el marco del Pacto. Por tanto, felicitamos a
los organismos de las Naciones Unidas, como el
Programa Mundial de Alimentos, la Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los
Refugiados, el Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo y la Organizacion Mundial de la Salud, por
haber establecido una presencia permanente en el Iraq.

La situacién humanitaria de los refugiados y los
desplazados internos en el Iraq sigue suscitando
preocupacion a mi delegacion. El apoyo internacional
para responder a sus necesidades urgentes sigue siendo
decisivo. La Estrategia de Ayuda de las Naciones
Unidas para el Iraq, firmada en agosto de 2008 por las
Naciones Unidas y el Gobierno del Iraq, deberia
ofrecer un marco no so6lo para fortalecer el desarrollo
economico, sino también para mitigar las dificultades
que siguen enfrentando los refugiados y los desplazados
internos en el Irag. Nos complace el aumento del
numero de refugiados y desplazados internos que
retornan al Iraq y las medidas adoptadas por el
Gobierno del Iraq para facilitar su retorno.

Nos sigue preocupando la incidencia continua de
bajas civiles en el Iraq. En este sentido, mi Gobierno
recalca la importancia del respeto del derecho
humanitario internacional y de las normas internacionales
de derechos humanos, asi como las medidas apropiadas
que garanticen la proteccion de los civiles.

Indonesia sigue atribuyendo una importancia
primordial al papel y la contribucion de la UNAMI a los
esfuerzos del Gobierno del Iraq en la reconstruccion y el
desarrollo, la realizacion de elecciones y la promocion
de los derechos humanos, la buena gobernanza y el
estado de derecho. Felicitamos a la UNAMI por su
continuo apoyo al fortalecimiento de las relaciones entre
el Iraq y los paises de la region con miras a promover un
programa de colaboracién mutua y de alianza.

Por ultimo, en vista del quinto aniversario del
horrible ataque terrorista perpetrado contra la oficina
de las Naciones Unidas en Bagdad en 2003, mi
delegacion quisiera rendir homenaje a los funcionarios
y otras personas que fueron victimas de este atroz
atentado. Su dedicaciéon y sus sacrificios siempre se
recordaran.
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Sr. Jurica (Croacia) (habla en inglés):
Permitaseme comenzar dando la Dbienvenida al

Representante Especial del Secretario General, Sr. De
Mistura, y manifestandole nuestra gratitud por los
esfuerzos y el compromiso que ¢él y su equipo
consagran al cumplimiento del mandato de la Mision
de Asistencia de las Naciones Unidas para el Iraq
(UNAMI). Permitaseme asimismo aprovechar Ila
oportunidad para dar las gracias al Embajador
Khalilzad, de los Estados Unidos, por su presentacion
en nombre de la fuerza multinacional y al Embajador
Al Bayati por su presentacion en el dia de hoy.

Si bien Croacia se adhiere a la declaracion de
Francia en nombre de la Unién Europea, permitaseme
hacer algunas observaciones adicionales. Los logros
alcanzados este afio en el ambito politico y de la
seguridad, con la asistencia de la UNAMI y el respaldo
de la fuerza multinacional, sustentan un notable
proceso de transformaciéon del Irag en un pais
democratico, estable, seguro y prospero. El Gobierno
del Iraq elegido democraticamente amplia su autoridad
y su presencia de seguridad en un niimero creciente de
provincias. La situacion socioecondmica mejora y, al
mismo tiempo, los indicadores macroeconémicos
apuntan a una economia en expansion.

La reciente aprobaciéon de una ley -electoral
provincial ha allanado el camino para las elecciones
provinciales a principios de 2009. Ello seria una
excelente oportunidad para seguir examinando los
progresos logrados. Es importante que las elecciones
estén bien preparadas, sean justas e inclusivas. Nos
complacen las importantes contribuciones que ha
hecho la UNAMI en ese sentido, sobre todo su papel
como facilitadora de la representacion de las minorias
en los consejos provinciales.

Un entorno seguro es fundamental para que las
elecciones sean un éxito. Los recientes incidentes de
violencia, como la campafia de intimidacion contra los
cristianos en Mosul, son inquietantes. Deploramos
todos los intentos de reactivar el conflicto, y damos el
pésame a los familiares de quienes perdieron la vida en
los recientes ataques.

Sin embargo, no debemos permitir que ello
ensombrezca la mejora general de la seguridad del
ultimo afio. Es alentador observar un aumento constante
de la seguridad, y nos complace. También nos
complace escuchar que la responsabilidad por la
seguridad se ha transferido al Gobierno del Iraq en mas
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de dos tercios de sus provincias. El Gobierno iraqui ha
demostrado que sus capacidades van en aumento, entre
ellas su capacidad de hacer frente a los retos para la
seguridad. Nos complace que haya empezado a
integrarse a los excombatientes en las funciones
gubernamentales y reconocemos que se trata de una
iniciativa de larga duracion que es esencial para crear
unas fuerzas de seguridad imparciales y no sectarias
que disfruten de la confianza y el respeto de todas las
comunidades iraquies.

Hemos tomado nota de las tardias conversaciones
en curso entre el Irag y los Estados Unidos, y
esperamos que lleven a la répida conclusion del
acuerdo sobre el estatuto de las fuerzas antes de que
finalice el afo, sin que queden brechas en la seguridad.

La seguridad también es una condicion previa
para la reconstruccion y el desarrollo del pais. El
pasado mayo la comunidad internacional reiterdé en
Estocolmo su compromiso de seguir trabajando en
asociacion con el Gobierno iraqui en el marco del
Pacto iraqui. Nos complace la firma de la Estrategia de
Asistencia de las Naciones Unidas para el Iraq, sobre
todo que haga hincapié en la movilizaciéon de los
recursos del Iraq y en el fomento de las capacidades.

El Iraq tiene grandes potenciales econémicos, que
se plasmaran en la mejora de la infraestructura y en los
servicios basicos para todos los ciudadanos iraquies.
Me haré eco de las observaciones del Secretario
General, quien dijo que la movilizacion de los
abundantes recursos econémicos y humanos del Iraq
puede dar un nuevo impulso al esfuerzo por la
reconciliacion nacional.

El didlogo con los vecinos del Iraq y su
participacion constructiva son otros componentes
fundamentales de la estabilizacidon y la reconstruccion
del Iraq a largo plazo. Nos complace y alentamos el
creciente compromiso regional y diplomatico,
principalmente mediante la reapertura de las embajadas
en Bagdad de los paises de la region.

La reconciliacion nacional sigue siendo una
prioridad en el Iraq. Para superar la violencia sectaria,
hay que alentar los esfuerzos de cooperacion entre las
comunidades a todos los niveles. Los dirigentes
iraquies han demostrado la capacidad de trabajar juntos
y superar el comportamiento sectario. Este afio se ha
llegado a diversos hitos legislativos importantes.
Esperamos ver progresos semejantes en relacion con los
recursos de hidrocarburos, la aplicacion del articulo 140
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de la Constituciéon y el revision

constitucional.

proceso de

Alentamos la extension de la presencia de la
UNAMI en el Iraq. La UNAMI ha demostrado ser una
fuerza positiva para promover la reconciliacion
nacional, facilitar el consenso politico, ocuparse de las
cuestiones relativas a la representacion de las minorias
y las fronteras internas controvertidas, promover el
didlogo regional, ofrecer una asistencia electoral
importante, promover los derechos humanos y apoyar
la reconstrucciéon y el desarrollo. Ello cuenta con
nuestro apoyo pleno y constante.

Sr. Le Luong Minh (Viet Nam) (habla en
inglés): En nombre de mi delegacion, quisiera dar las
gracias al Sr. De Mistura, Jefe de la Mision de
Asistencia de las Naciones Unidas para el Iraq
(UNAMI), por su detallada exposicion informativa.
También doy las gracias al Embajador Khalilzad de los
Estados Unidos, por el informe que ha presentado en
nombre de la fuerza multinacional en el Iraq. Nos
complace que el Iraq participe en este debate y damos
las gracias al Embajador Al Bayati por su declaracion.

Estamos llegando al fin de 2008 entre logros y
desafios interrelacionados en lo relativo a la situacion
en el Iraq. Mi delegacion observa alentada los
progresos constantes y moderados en un amplio
espectro, que incluyen un nuevo descenso de los
incidentes de seguridad y violencia, la promulgacion
de la tan esperada ley relativa a las elecciones a los
consejos provinciales, la observacion general de la
cesacion del fuego de Moqtada al-Sadr, la transferencia
oficial de responsabilidades de seguridad al ejéreito
iraqui en 13 provincias y el regreso acelerado de los
desplazados internos y los refugiados. También nos
parece alentador observar las mejoras macroeconomicas
escalonadas en el consumo nacional, el gasto publico, la
ejecucion de los presupuestos, la reforma del sector
privado, las inversiones extranjeras y locales y la
liquidacion de la deuda externa.

No obstante, los progresos mencionados no han
eclipsado la magnitud de los cambios que siguen siendo
pertinentes. Aunque la economia iraqui sigue creciendo,
gracias en gran medida a los ingresos por el petréleo,
todavia es preciso dedicar urgentemente mas recursos y
capacidades a crear puestos de trabajo, promover el
bienestar social y la protecciéon ambiental, promover el
programa legislativo y el examen constitucional, frenar
el uso ilicito de las armas y luchar contra la delincuencia
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organizada, promover el desarme y la desmovilizacion y
reintegrar a los excombatientes. La ultima serie de
incidentes con violencia sectaria y atentados suicidas en
Bagdad, Kirkuk y otras provincias mas nos recuerdan
que los avances en la esfera de la seguridad siguen
siendo precarios. Como informa el Secretario General,
el deterioro de las condiciones de vida de los grupos
vulnerables —en su mayoria mujeres, nifios, refugiados
o desplazados internos— merece la atencion constante y
la cooperacion de todas las partes interesadas para servir
los intereses legitimos de los civiles iraquies, de
conformidad con los derechos humanos internacionales
y el derecho internacional humanitario.

Como ocurre con cualquier pais que esté
superando una guerra devastadora, la busqueda de la paz
duradera y el desarrollo sostenible en el Iraq debe ser un
proceso de implicacion nacional que depende de una
combinacioén armodnica de diversos parametros politicos,
de seguridad y socioecondémicos y que requiere los
esfuerzos unidos de todos los sectores de la poblacion.
Mi delegacion insta a todas las partes en el Iraq a dar la
maxima prioridad a los intereses nacionales, renunciar a
todos los actos que pudieran ser desestabilizadores y
hacerse cargo conjuntamente del programa nacional de
reconciliacion y dialogo, estabilizacion politica y
reforma socioecondémica, y de ese modo crear el entorno
mas propicio posible para las elecciones provinciales
previstas para enero de 2009, asi como para la paz, la
estabilidad y la prosperidad del pais a largo plazo.

A fin de ayudar al Iraq a aprovechar al maximo sus
puntos fuertes y a integrarse plenamente en la
comunidad mundial, los organismos de las Naciones
Unidas, los paises vecinos y la comunidad internacional
pueden y deben tener un papel mas decisivo. En ese
sentido, aunque acogemos con agrado la firma de la
Estrategia de Ayuda al Iraq para 2008-2010, mi
delegacion apoya todos los esfuerzos de las Naciones
Unidas por convertirse realmente en promotoras del
desarrollo, coordinadoras de las contribuciones
internacionales y catalizadoras de la mejora de las
condiciones de vida del pueblo iraqui. Encomiamos los
esfuerzos que hace la Mision de Asistencia de las
Naciones Unidas para el Iraq (UNAMI) desde la
renovacion de su mandato, sobre todo en cuanto a
ayudar al pueblo iraqui a promover el didlogo politico
y el fomento de la confianza, resolver el problema del
estatuto de Kirkuk y otras fronteras internas
controvertidas, ampliar la asistencia electoral, apoyar
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el proceso de examen constitucional y facilitar el
proceso de didlogo regional.

Por ultimo, mi delegacion observa con
agradecimiento el compromiso constante de los paises
de la region y la comunidad internacional en cuanto a
influir en la reconstruccidon, el desarrollo y la
reintegracion del Iraq, sobre todo a través de la
normalizacion de las relaciones bilaterales externas y
en marcos mas amplios, como el Pacto Internacional
con el Iraq, las reuniones ministeriales ampliadas y los
grupos de trabajo regionales sobre la energia, los
refugiados y la seguridad. Esperamos que todas las
partes interesadas adopten nuevas medidas concretas
que promuevan y consoliden esa alianza beneficiosa
para todos sobre la base del respeto por la
independencia politica, la soberania y la integridad
territorial del Iraq.

Sr. Kafando (Burkina Faso) (habla en francés):
Mi delegacion agradece profundamente la exposicion
informativa del Sr. Staffan de Mistura. Asimismo,
quisiéramos dar las gracias al Embajador Khalilzad por
el informe sobre las actividades de la fuerza
multinacional, asi como a nuestro colega, el
Representante Permanente del Iraq, por los utiles datos
que ha presentado.

A partir de todas las exposiciones informativas,
podemos concluir que la situacion en el Iraq, si bien
sigue siendo precaria, continia mejorando y, por lo
tanto, se atisba un cierto grado de esperanza. Nos
complacen en particular los avances registrados en el
ambito politico, con la aprobacion, por parte del
Consejo de Representantes, de la ley electoral
provincial y la actualizacion del censo electoral por
parte de la Comision Electoral Independiente. Esas
acciones constituyen pasos importantes hacia el
fortalecimiento del didlogo politico.

A pesar de que todavia hay que realizar esfuerzos
significativos en el ambito de los derechos humanos,
sobre todo con respecto a la proteccion de la mujer y de
los nifios, cabe acoger con beneplacito ciertas decisiones
dignas de interés, entre ellas el hecho de que el
Gobierno del Iraq haya ratificado la Convencion contra
la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o
Degradantes. Alentamos al Gobierno del Iraq a que siga
esa misma tendencia mediante la aprobacion del
proyecto de ley relativo a la creacion de una comision
independiente de derechos humanos, herramienta
indispensable para gestionar de manera racional y
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equitativa las cuestiones relativas a los derechos

humanos.

Otro aspecto significativo y reconfortante es la
intensidad de las actividades diplomaticas que hemos
visto en el Iraq, en concreto el regreso de los
representantes diplomaticos de varios paises, que abre
perspectivas reales para la cooperacion intrarregional.

Agradecemos encarecidamente la importante
contribucion de las Naciones Unidas a los esfuerzos de
reconstruccion nacional del Iraq. En particular, el
compromiso personal del Representante Especial y el
importante papel desempeilado por la Mision de
Asistencia de las Naciones Unidas para el Iraq
(UNAMI) han sido decisivos para el mejoramiento del
proceso politico e institucional, sin olvidar su
contribucion al proceso de organizacion de elecciones
democraticas, libres y transparentes.

La eliminacion de las violaciones sistematicas de
los derechos humanos y el seguimiento de la situacion
en ese ambito ocupan también el centro de las
preocupaciones de la Misidn, a pesar de que, en lo que
a ello concierne, el papel del Gobierno del Iraq y de la
fuerza multinacional es crucial. Esperamos que el
proyecto de apoyo al estado de derecho y a la justicia
en el Iraq, respaldado por el Gobierno del Iraq y las
Naciones Unidas, en asociacion con la Comisidén
Europea, y cuya ejecucion se ampliara hasta el afio
2010, contribuya a seguir sentando las bases de una
verdadera democracia en el Iraq.

En cuanto a las inquietudes de tipo econodomico,
acogemos con satisfaccion la firma, por parte del
Gobierno del Iraq y de las Naciones Unidas, de la
Estrategia de Ayuda al Iraq para el periodo 2008-2010.
Junto con la estrategia nacional, el Pacto Internacional
para el Iraq y el Fondo Fiduciario para el Iraq del
Grupo para el Desarrollo, la Estrategia de Ayuda
contribuirda a coordinar mejor las iniciativas de
asistencia y desarrollo y a fortalecer las capacidades
nacionales en materia de gobernanza.

Con respecto a la violencia registrada en el pasado,
en particular contra ciertas comunidades cristianas, y
sobre todo con miras a las proximas elecciones
provinciales previstas para principios de 2009, creemos
que siguen siendo necesarios la presencia de la fuerza
multinacional y el fortalecimiento de las capacidades
en materia de logistica, seguridad y operaciones.
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Para concluir, quisiéramos decir que, hoy mas
que nunca, debe afirmarse la solidaridad de 1la
comunidad internacional a fin de apoyar al Iraq en sus
esfuerzos de reconstruccion nacional en un entorno de
paz con sus vecinos y en una region estable y segura.

Sr. La Yifan (China) (habla en chino):
Sr. Presidente: La delegacion de China le da las gracias
por haber organizado el debate de hoy. También damos
las gracias al Representante Especial del Secretario
General, Sr. Staffan de Mistura, por su exposicion
informativa. Acogemos con satisfaccion la exposicion
informativa presentada por el Representante Permanente
de los Estados Unidos de América, Embajador
Khalilzad, en nombre de la fuerza multinacional en el
Iraq. También nos complace la presencia en el debate
de hoy del Embajador del Iraq, Sr. Hamid Al Bayati, a
quien damos las gracias por su exposicion informativa.

El proceso de paz y recuperacion en el Iraq se
encuentra en una coyuntura critica. Acogemos con
beneplacito los progresos continuados logrados por el
Iraq en materia de politica, seguridad y reconstruccion.
Sin embargo, desde un punto de vista objetivo, la
situacion general de seguridad en el Iraq sigue siendo
precaria. Observamos con especial preocupacion el
gran numero de victimas civiles a causa de las
operaciones militares y de los atentados violentos.
Instamos una vez mas a las partes interesadas a que
hagan todo lo posible por evitar que haya victimas
civiles en el transcurso de las operaciones militares.

Esperamos que el Gobierno del Iraq siga
dirigiendo a todas las facciones a fin de acordar una
vision comun para el futuro del pais al situar los intereses
nacionales por encima de todo lo demas y al fortalecer el
didlogo y la unidad. Alentamos a la Mision de Asistencia
de las Naciones Unidas para el Iraq (UNAMI) a que siga
desempefiando su papel positivo en ese sentido.

Opinamos que es esencial promover el didlogo
politico y la reconciliacién nacional del Iraq a fin de
consolidar los avances realizados en varios ambitos.
Acogemos con beneplacito la reciente aprobacion de la
ley electoral provincial, tal y como se sefiala en el
informe del Secretario General (S/2008/688). Esa ley
constituye un hito importante en el proceso politico del
Iraq. La celebracion de elecciones provinciales sin
obstaculos en un entorno seguro aumentara ain mas la
inclusividad del proceso politico en el Iraq. Apoyamos
a la UNAMI en sus esfuerzos continuados dirigidos a
brindar todo el respaldo posible al Iraq a ese respecto.
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Con el fin de que se consoliden de manera eficaz
los avances en los ambitos de la seguridad y la politica,
debe avanzar la reconstruccién econdémica y social.
Instamos a la comunidad internacional a que cumpla
realmente sus promesas de asistencia para el Iraq al
ayudar al pais a acelerar su proceso de reconstruccion y
desarrollo. Apoyamos un papel mas amplio para la
reunion de los ministros de relaciones exteriores de los
paises vecinos y para otros mecanismos.

Bajo la direccion del Sr. De Mistura, la UNAMI ha
alcanzado avances positivos en todas sus actividades en
circunstancias muy dificiles. En ese sentido, estamos
profundamente agradecidos. Apoyamos a la UNAMI en
la labor que sigue realizando para desempefiar su mision
de acuerdo con el mandato del Consejo de Seguridad.
Las estrechas consultas entre la UNAMI y el Gobierno
del Iraq y los amplios esfuerzos de difusion entre todos
los elementos de la sociedad iraqui son indispensables
para que todas esas actividades se lleven a cabo sin
complicaciones.

La seguridad y la proteccion siempre han sido
prioridades principales de la UNAMI. China comparte
esa inquietud. Confiamos en que el Gobierno del Iraq
cumpla de buena fe sus compromisos en ese sentido.

Sr. Arias (Panamd): Permitaseme, ante todo,
agradecer el informe ofrecido al Consejo por el
Representante  Especial del Secretario General,
Sr. Staffan de Mistura, en nombre de la Misiéon de
Asistencia de las Naciones Unidas para el Iraq y, a
través de él, enviar a toda la Mision el reconocimiento
de Panama por la labor llevada a cabo. Igualmente,
quisiéramos agradecer el informe suministrado por el
Representante Permanente de los Estados Unidos,
Sr. Zalmay Khalilzad, en nombre de la fuerza
multinacional. Finalmente, queremos reconocer y
agradecer la presencia del Embajador del Iraq,
Sr. Hamid Al Bayati, y reconocer la importancia de la
declaracion que ofrecid al Consejo.

Nos complace reconocer que a pesar de la grave
situaciéon de inseguridad que persiste en el Iraq, el
informe del Secretario General (S/2008/688) da
algunas muestras de un fundado optimismo. Estas
muestras de optimismo responden principalmente a la
disminucion de los actos de violencia en todo el Iraq,
lo que se debe, en no poca medida, a los acuerdos y
entendimientos politicos logrados entre las partes en
conflicto con la necesaria participacion de la UNAMI y
del alto comando de las fuerzas multinacionales.
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La celebracion de las elecciones provinciales en el
Iraq ha sido un tema pendiente por muchos meses por
falta del acuerdo politico necesario en torno a la
creacion de leyes y de un marco electoral apropiado. Por
ello, tomamos nota con satisfaccion de la actualizacion
del registro nacional de votantes realizado por el
Gobierno del Iraq, asi como de la aprobacion de la ley
electoral provincial que incluye la cuestion fundamental
de la representacion de las minorias. Mi delegacion
reconoce la importancia de estos logros para la
consolidacion de la democracia en el Iraq. Es importante
continuar prestando especial atencion a estas cuestiones.

Aun a pesar de estos avances, miles de iraquies
continian viviendo en gravisimas condiciones
humanitarias. El aumento de la presencia de personal
humanitario en el terreno es fundamental para lograr
avances en este sentido.

Por tanto, reconocemos la importancia de que el
personal de las Naciones Unidas haya comenzado
activamente a ampliar su presencia y sus actividades y
que las distintas oficinas, organismos y programas
preocupados por el tema se hayan asociado para
establecer una presencia internacional permanente en
Bagdad. Confiamos en que esta iniciativa contribuird a
la consecucion de los objetivos planteados en la
Estrategia de Ayuda de las Naciones Unidas 2008-2010.

Por otra parte, la situacion de los refugiados y
desplazados continua siendo preocupante.
Reconocemos los incentivos que ha dispuesto el
Gobierno del Iraq para lograr el retorno de miles de
desplazados, asi como las medidas puestas en practica
para que estos recuperen sus propiedades. Instamos al
Gobierno del Iraq a que continte con estas medidas.

De no menor importancia es que, tal como lo
advertimos en los informes preparados por la UNAMI,
los derechos humanos en el Iraq siguen siendo
regularmente violados. En este contexto, merece
mencién especial el hecho de que miles de personas, en
distintos centros de atencidn, contintian clamando por
que las normas internacionales de derechos humanos
les sean aplicadas, mientras sufren maltratos y
vejaciones, y se les niegan las mas basicas garantias
procesales. Es preciso que este Consejo preste mas
atencion a esta grave situacion y apoye los esfuerzos de
aquellos organismos de las Naciones Unidas que se
preocupan por este tema.

Finalmente, el objetivo principal de los esfuerzos
de esta Organizacion debe radicar en el logro de un
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Iraq que pueda vivir en prosperidad y tranquilidad
entre si y con sus vecinos, un Iraq donde se promuevan
y respeten los derechos humanos, un Iraq libre de
ocupacion de fuerzas multinacionales.

Sr. Laher (Sudafrica) (habla en inglés): Damos
las gracias al Representante Especial del Secretario
General para el Iraq, Sr. Staffan de Mistura, por su
exposicion informativa sobre las actividades de la
Misiéon de Asistencia de las Naciones Unidas para el
Iragq (UNAMI). También damos las gracias al
representante de los Estados Unidos, Embajador
Zalmay Khalilzad, por informarnos de las actividades
de la fuerza multinacional en el Iraq.

Acogemos con  satisfaccion los  hechos
relativamente positivos que se han producido en las
ultimas semanas en el Iraq. Entre ellos, cabe destacar
la mejora de la cooperacion entre los grupos politicos
dentro del Iraq y entre el Iraq y los paises vecinos, asi
como una ampliaciéon de la autoridad del Gobierno
iraqui. La reciente aprobacion de la ley relativa a las
elecciones provinciales también es alentadora.

No  obstante, sigue habiendo  desafios
fundamentales. Como se indica en el informe del
Secretario General (S/2008/688), contintan los niveles
elevados de violencia y algunos grupos importantes
siguen estando fuera del proceso politico. El Secretario
General también informa de las dificultades
humanitarias de los refugiados y de la grave situacion
en materia de derechos humanos, en particular la
violacion de los derechos humanos de los civiles y los
detenidos. Eso sigue preocupando gravemente a mi
Gobierno, y pedimos a todas las partes, incluida la
fuerza multinacional, que velen por que se respeten los
derechos humanos y el derecho internacional humanitario.

El elevado nimero de victimas civiles que se
siguen registrando en las operaciones militares y los
miles de civiles detenidos sin que se hayan presentado
cargos en su contra ni respetado las debidas garantias
procesales ponen de manifiesto que es urgente un
cumplimiento mas riguroso del derecho internacional y
del derecho iraqui. Ademas, la pésima situacion
humanitaria, en particular la que atraviesan los
refugiados, sigue incidiendo negativamente sobre los
iraquies y la estabilidad regional.

Cabe recalcar que la fuerza multinacional actia
en el Iraq con mandato de las Naciones Unidas. Por
consiguiente, sus acciones repercuten directamente
sobre la credibilidad y la reputacion de este organo y
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sobre su capacidad de actuar como intermediario
honesto para facilitar la reconciliaciéon nacional y un
proceso politico abarcador en el Iraq, asi como un
dialogo constructivo con sus vecinos.

A mi delegacion le preocupan los incidentes
ocurridos recientemente en Siria y en otros lugares, en
los que se violan las fronteras nacionales de naciones
soberanas y civiles inocentes resultan heridos ¢ incluso
muertos en contravencion del derecho internacional.

Nos complace que las Naciones Unidas puedan
desempefiar un papel positivo en favor de la
reconciliacion nacional, el didlogo politico interno y
regional, la solucion de controversias fronterizas y la
prestacion de apoyo constitucional y electoral, asi
como la asistencia humanitaria y la asistencia para la
reconstruccion y el desarrollo. Por lo tanto, nuestro
pais contintia siendo partidario de la presencia de la
UNAMI en el Iraq con su mandato actual, acorde con
nuestro compromiso con el multilateralismo y la
solucion de conflictos.

Por nuestra parte, los sudafricanos hemos
compartido con los asociados iraquies nuestras
experiencias en la solucion de conflictos y la
reconciliacion nacional a través del proceso de Helsinki
II. Esperamos que nuestra experiencia nacional pueda
suscitar la esperanza de una vida mejor para millones de
iraquies durante estos tiempos dificiles de su historia.

Para concluir, nos gustaria reiterar que el Consejo
de Seguridad tiene la responsabilidad de velar por que
las atribuciones que otorga a la fuerza multinacional se
ejerzan con arreglo a las decisiones del Consejo y los
recursos naturales del Iraq y los fondos del Fondo de
Desarrollo para el Iraq se utilicen en beneficio de su
pueblo.

El Presidente: Ahora hablaré en mi calidad de
representante de Costa Rica.

Al igual que las delegaciones que me precedieron
en el uso de la palabra, yo agradezco al Sr. Staffan de
Mistura y al Embajador Zalmay Khalilzad las
presentaciones de los informes sobre la labor de la
Mision de Asistencia de las Naciones Unidas para el
Irag (UNAMI) y de la fuerza multinacional en el Iraq.
Asimismo, agradezco también al Representante
Permanente del Iraq, Embajador Al Bayati, su
intervencion. Es para mi un gusto personal siempre
verlo en este Salon.
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Mi delegacion recibe con agrado las noticias
positivas contenidas en el informe del Secretario
General sobre la UNAMI (S/2008/688) respecto de los
avances en la reconstruccion del pais y en el
establecimiento de un Iraq federal, pluralista y unificado.

En particular, nos complace la convocatoria a
elecciones provinciales para el préximo afio ya que nos
parece importante que las autoridades iraquies
fortalezcan su legitimidad a los ojos de toda la poblacion
iraqui mediante la consolidacion de los procesos
democraticos. Instamos a la UNAMI a seguir
contribuyendo, a través de asistencia técnica y
asesoramiento, con un proceso electoral transparente que
ofrezca garantias de representacion a los ciudadanos.

Mi delegacion respalda a la UNAMI y, en
particular, los esfuerzos del Sr. De Mistura en el muy
positivo papel que han desempefiado ofreciendo la
necesaria asistencia electoral y cree conveniente
recordar a todos los actores politicos el respaldo del
Consejo de Seguridad a la UNAMI, con el objeto de
contrarrestar toda tentacion de manipular de cualquier
forma el resultado de los comicios.

Recibimos ademas con beneplacito las noticias
sobre el incremento de contactos diplomaticos entre el
Iraq y los paises vecinos, proceso que ird permitiendo
una mayor insercion del Iraq en el marco regional y que
contribuye a fortalecer los mecanismos de dialogo y
cooperacion. Costa Rica opina que la estabilidad del
Iraq depende, en gran medida, de la cooperacion con sus
vecinos y de una relacion estable y segura con ellos.

Mi delegacion también ve con satisfaccion los
avances en el desarrollo de la capacidad institucional
en el Iraq, en particular respecto de la gestion de
presupuestos publicos para la prestacion de servicios a
nivel local. En este sentido, destacamos la importancia
de ejecutar iniciativas como la Estrategia de Ayuda al
Iraq para 2008-2010, recientemente firmada por el
Gobierno del Iraq y las Naciones Unidas. Mi pais
constata que, gracias a los avances en el terreno, como
sefiala el Secretario General,

“el Gobierno del Iraq estd en condiciones de
financiar cada vez en mayor medida su propio
programa de reconstruccion gracias a una mayor
estabilidad y al aumento de los ingresos
procedentes del petréleo en 2008.” (S/2008/688,
parr. 59)
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Costa Rica esta ciertamente complacida por esta
constatacion.

En medio de este panorama positivo, seguimos
preocupados por la persistente violencia politica y por
los atentados terroristas, asi como por las muertes de
civiles que tienen lugar en el contexto de operaciones
militares.

Finalmente, queremos sefalar las declaraciones
del Secretario General en el parrafo 40 del mismo
informe, en el sentido de que “persisten las violaciones
graves y sistematicas de los derechos humanos, aunque
pasan mas desapercibidas y se denuncian menos”. La
proteccion y la promocion de los derechos humanos
necesariamente requieren de mecanismos confiables y
efectivos de denuncia. Por esta razén, instamos a las
autoridades iraquies a continuar combatiendo la cultura
de impunidad, asi como la cultura del silencio, a través
de la puesta en practica de mecanismos legales para
este efecto.

En ese contexto, mi delegacion juzga también
importante que las autoridades iraquies aprueben el
proyecto de ley para el establecimiento de una
comision de derechos humanos independiente.

Para finalizar, nos preocupa el retraso del informe
semestral de la Mision de Asistencia de las Naciones
Unidas para el Iraq sobre derechos humanos. Hacemos
votos para que podamos tenerlo proximamente frente al
Consejo.

Reanudo ahora mis funciones como Presidente
del Consejo de Seguridad.

Tengo el honor de dar la palabra al Sr. De Mistura
para que tenga a bien responder a las observaciones y
preguntas que se le han formulado.

Sr. De Mistura (habla en inglés): Brevemente,
deseo agradecer a cada uno de los miembros del Consejo
y al Excmo. Embajador del Iraq sus palabras de apoyo y
aliento por lo que la Mision de Asistencia de las
Naciones Unidas para el Iraq y el equipo del Secretario
General estan tratando de hacer en el Iraq. Lo que
hemos logrado en conjunto con el Gobierno iraqui
también ha sido posible gracias a que, hace ocho meses,
el Consejo de Seguridad expres6 su confianza en el
Secretario General y sus colaboradores en el Iraq, y
necesitaremos esa confianza y ese apoyo en los meses
que se aproximan, ya que tenemos desafios por delante.

Selevanta la sesion a las 12.30 horas.
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